REPUBL;CA DECHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE ANTOFAGASTA

Califica Ambientalmente el Proyecto “Parque Fotovoltaico Zaldivar”
Antofagasta

Resolucidon Exenta N°20250200112
Antofagasta
22 de enero de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (en adelante “DIA™), del Proyecto “Parque Fotovoltaico
Zaldivar”, presentado por ZAPALERI SpA , con fecha 06 de mayo de 2024 y admitido a trémite
con fecha 13 de mayo de 2024, su Adenda de fecha 28 de agosto de 2024 y su Adenda
Complementaria de fecha 03 de diciembre de 2024.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracién del Estado con
Competencia Ambiental que, sobre la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en
la evaluacién de la DIA, y que se detallan en el Capitulo 3.3 del Informe Consolidado de
Evaluacion (en adelante “ICE”) de la DIA del Proyecto “Parque Fotovoltaico Zaldivar”

3°. El Acta de Evaluacién 20240210698 de la Sesion N°04/2024 det Comité Técnico de la Regién
de Antofagasta, de fecha 17 de junio del 2024.

4°. El ICE de la DIA de fecha 30 diciembre de 2024 del Proyecto “Parque Fotovoltaico
Zaldivar”.

5° La Resolucién Exenta N° 20250210118 de fecha 09 de enero de 2025, que rectifica y
complementa el ICE de la DIA de fecha 30 diciembre de 2024.

6°. El acuerdo N° 02/2025 de la sesién ordinaria N° 02/2025 de la Comisién de Evaluacidén de la
Regidn de Antofagasta, de fecha 10 de enero de 2025.

7°. Los demés antecedentes que constan en el expediente de evaluacién de impacto ambiental de la
DIA del Proyecto “Parque Fotovoltaico Zaldivar”,

8°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40,de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracién del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la
Resolucion N° 7/2019 que Fija Normas sobre Exencién del Tramite de Toma de Razén; los
articulos 79 y 80 del D.F.L. N° 29, del Ministerio de Hacienda, de 2004, que fija texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.834, Estatuto Administrativo, que establece orden legal
de subrogacion; en el Decreto Supremo N° 77 de fecha 11 de marzo de 2022, del Ministerio del
Interior y Seguridad Piblica que nombra a Ia Delegada Presidencial de la Region de Antofagasta, se
dicta lo siguiente:

CONSIDERANDO:

1°. Que, ZAPALERI SpA (en adelante, “el Titular”), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental ((en adelante “SEIA™) la DIA del Proyecto “Parque Fotovoltaico Zaldivar”
(en adelante, “el Proyecto™). Los antecedentes del Titular son los siguientes:



Nombre o razén social ZAPALERI SpA

Rut 77.460.368.9

Domicilio Avenida Apoquindo 3721, oficina 173, Las Condes.
Teléfono +56995036130

Nombre representante legal Gonzalo Andrés Madrid Galvez

Rut representante legal 16.253.991-4

Domicilio representante legal Génova 2016, of. 11, Providencia

Teléfono representante legal +36 2 269 943 53

Correo  electrénico Titular o
representante legal

gmadrid@rgsabogados.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 10 de octubre de 2024, el Director Regional (S) del
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Antofagasta ha recomendado aprobar el
Proyecto, en base a la opinién de los Organos de la Administracién del Estado con Competencia
Ambiental que participaron del proceso de evaluacién del proyecto, y que a partir de sus informes
se puede concluir que el proyecto:

a) Cumple con la normativa de cardcter ambiental vigente aplicable.

b) Ha identificado los permisos ambientales sectoriales aplicables al proyecto, y ha
proporcionado satisfactoriamente los requisitos y contenidos téenicos de dichos permisos, y no
genera ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas en el articulo
11 de la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

3° Que, en sesién de fecha 10 de enero de 2025, la Comisiéon de Evaluacién de la Regién de
Antofagasta acordé calificar favorablemente el proyecto “Parque Fotovoltaico Zaldivar”,
aprobando integramente ¢l contenido del ICE de fecha 30 diciembre de 2024, el que forma parte
integrante de la presente Resolucién. Adicionalmente, la Comisién de Evaluacién de la Regién de
Antofagasta acordd otorgar de forma favorable el permiso ambiental sectorial mixto contemplado
en los articulos 132 y 138 del RSEIA (para mayor detalle, ver considerando 9 de la presente
Resolucion), Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del RSEIA, se
excluyen de la presente resolucién las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segiin lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcién del Proyecto es la que a
continuacién se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

El Proyecto tiene por objetivo generar energfa eléctrica a partir de
Energia Renovable No Convencional (en adelante “ERNC”). La
generacién de energia eléctrica se realizard a partir de la obtenci6n y
conversién de radiacion solar por medio de un Parque Fotovoltaico de
aproximadamente 250 MW de potencia nominal, la cual sera
incorporada a través de una Linea de alta tension (en adelante “LAT”)
de 220 kV al Sistema Eléctrico Nacional (en adelante “SEN”).

Objetivo general

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Segin articulo 3° del Reglamento del Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental (SEIA):

¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida 1til

El Proyecto tendré una vida util de 37 afios y 6 meses.

Monto de inversidon

USD 238.000.000

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

El hito que dar4 inicio al Proyecto serd la habilitacion de la instalacién
de faenas.

Proyecto se desarrolla por

Si No | El Proyecto no contempla el desarrollo del Proyecto

etapas

x| por etapas

Proyecto modifica un

El Proyecto no modifica un proyecto o actividad

Si No .
existente

proyecto o actividad




Proyecto modifica otra(s) Si No | El Proyecto no modifica otras RCA.
RCA X

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Divisién politico- El Proyecto se localizard a 122 km hacia el este de la ciudad de
administrativa Antofagasta, en la comuna, provincia y Regién de Antofagasta.

Justificacién de la localizacion | La localizacién de este Proyecto se justifica en funcién de la
existencia de radiacién solar que permite la generacién de energia
eléctrica gracias a las caracteristicas del sector.

Superficie El Proyecto ocupara una superficie de 536,52 ha.

Coordenadas UTM en Datum | El Layout del Proyecto se presenta en el Anexo 1 de la Adenda de
WGS84 la DIA.

El acceso al Proyecto desde Antofagasta se realizara desde la ruta
28 para luego conectar con el Camino a Minera Escondida (ruta
pavimentada pero no enrolada por la Direccién de Vialidad), para
finalmente empalmar con la Ruta B-55.

Caminos o vias de acceso

Referencia al expediente de Los Planos georreferenciados se presentan en la Tabla N°l
evaluacion de los mapas, “Actualizacién Cartografica de archivos georreferenciados” de la
georreferenciacion e Adenda Complementaria de la DIA.

informacion complementaria
sobre 1a localizacidn de sus
partes, obras y acciones

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

ASE DE CON :

Habilitacion de | El Proyecto contempla la implementacién de la infraestructura de apoyo, como
instalacién  de | ¢l montaje de edificaciones, utilizando principalmente modulares del tipo
faenas container o estructuras prefabricadas.

Se considera la instalacion de tres (3) IIFF, las cuales seran de cardcter
temporal, y se emplazardn en una superficie de 2,32 ha, siendo utilizadas para
instalar oficinas, bodegas, estacionamientos, bodegas de materiales, bodegas de
residuos, acopios, entre otros. Para lo anterior el Proyecto requerira realizar las
siguientes acciones:

Actividades preliminares.

- Preparacion del Terreno.

- Movimientos de tierra.

- Habilitacién de caminos e instalacién de cerco perimetral.

Desmantelamien | Una vez finalizadas las labores de construccién y las actividades de prueba y
to de obras IIFF | puesta en marcha del Proyecto, el Titular proceder4 a desmantelar y retirar todos
los elementos que no pertenezcan al terreno y que hayan sido utilizados en las
instalaciones temporales de construccion.

Recursos El Proyecto no contempla extraer o explotar recursos naturales renovables.
naturales

renovables

Emisiones y| @ Emisiones atmosféricas:

efluentes Las mayores emisiones estaran relacionadas con movimientos de tierra y las

actividades de uso de maquinaria. Las emisiones estimadas se detallan en la
siguiente tabla:
Tabla N°]1. Emisiones Atmosféricas del Proyecto.

Fase/Contaminan | MPy, | MP,, i MPS | NOx | SO |NH | CO | COV
te (t/afio) 5 X 3 8
Construccion 1024, | 123, | 3546, | 148, |23 | 7,0 |65, |6,5

1 6 5 5 7

Fuente: Tabla 31 de la ADENDA de la DIA.




Se implementardn las siguientes medidas de control para las emisiones
atmosféricas:

- Revisién técnica al dia de los vehiculos de transporte.

- Se realizardn inspecciones visuales

- Se realizardn inspecciones visuales antes de la salida de cada vehiculo,
documentando con fotografias que la carga de 4ridos o tierra estd cubierta
correctamente con carpas resistentes.

- Ficha de registro de aplicacién de supresor de polvo

- Registro fotografico

- Ficha de registro de humectacién de caminos internos del area de
paneles.

- Se implementaré un sistema de control de velocidad mediante GPS, que
permitira registrar y monitorear las velocidades de los vehiculos del Proyecto.

- Se realizaran inspecciones periddicas de la malla anti-viento para
evaluar su estado estructural,

Para mas detalle ver Tabla 32 “Medidas de control emisiones atmosféricas -
Fase Construccion” de la Adenda de la DIA.

b) Residuos liguidos domésticos (aguas servidas):

Los residuos liquidos domésticos que se generaran corresponderan a las aguas
servidas provenientes de los servicios higiénicos ubicados al interior de las ITFF.
Se estima que se generara una cantidad de 1.980 m*/mes.

Se contempla el uso de Plantas tratamiento de aguas servidas con capacidad
diaria de 90 m’, con 50% recuperacion, estanques de fabricacién horizontal.
Cabe seiialar, que estn cumpliran con lo establecido en la norma chilena NCh
1.333 sobre calidad del agua para diferentes usos, en este caso, destinada a
humectacion de caminos.

c) Lodos:

Se generara una cantidad de 2.376 kg/mes de lodos proveniente de la PTAS.

Los lodos serdn contenidos en un receptéculo especializado para esta actividad
y seran retirados por un tercero autorizado para ser dispuesto posteriormente en
un relleno sanitario autorizado por la SEREMI de Salud de la Regidn de
Antofagasta.

d) Ruido:

Las fuentes de ruido que se contemplan corresponden principalmente al
funcionamiento de maquinarias necesarias para la construccién.

No se excederan los niveles de emision de ruido permitidos por el Decreto
Supremo N° 38/2011 del Ministeric de Medio Ambiente. Para més detalle ver
“Estudio de Ruido y Vibraciones” presentado en el Anexo 2-8 de la DIA.

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias  que
puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos sélidos domiciliarios:

Se generardn residuos solidos domiciliarios, los que estarin compuestos
basicamente de restos de comida (residuos orgdnicos), envoltorios, plasticos,
papeles, cartones e insumos inertes de oficina, articulos de aseo personal, entre
otros.

Se generara una cantidad de 34.320 kg/mes de residuos solidos domiciliarios,
los cudles serdn almacenamos temporalmente en contenedores tapados y
rotulados, los cuales serdn retirados dos a tres veces por semana o en la medida
que sea necesario por una empresa autorizada hasta su disposicién final en un
sitio autorizado por la SEREMI de Salud de la Regién de Antofagasta.

b) Residuos sélidos industriales no peligrosos:

Se generaran residuos sélidos industriales no peligrosos, los que estaran
compuestos basicamente de materiales de las obras de construccién como:
escombros, restos metalicos, maderas, plasticos, despuntes metdlicos, entre
otros.

Se generard una cantidad de 29.555 kg/mes, los cuales serdn ordenados y
segregados, en el sector acopio residuos no peligrosos, para posteriormente ser
llevado a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud de la Region de




Antofagasta,

c) Residuos sélidos peligrosos:
Se generaran residuos sélidos peligrosos (en adelante “RESPEL”), los que

estarin compuestos basicamente de residuos de aceites y filtros, restos de
aceites y grasas, tonner y cartridges, baterias, envases y tubos de silicona,
pinturas, envases y huaipes contaminados, entre otros.

Se generard una cantidad de 225 kg/mes de RESPEL, los cuales seran
almacenados en contenedores metalicos o bins al interior de la Bodega de
residuos peligrosos para posteriormente ser retirados semestralmente por
empresa autorizada hasta su disposicién final a un sitio autorizado por la
SEREMI de Salud de la Region de Antofagasta.

Referencia  al
ICE para
mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayores antecedentes, ver numeral 4.6 del ICE del Proyecto.

Puesta en
Servicio y
Operacion de la
Planta

Posterior a la puesta en marcha, una vez que se estabilicen todas las variables, se

procedera a la introduccién del primer kWh producido al SEN. Al respecto, ¢l
Proyecto contempla la generacion media anual estimada de 806.463,647 MWh.,
En paralelo a la operacion del Proyecto, se realizara un monitoreo del estado de

fotovoltaica. las instalaciones fotovoltaicas con el fin de detectar diferencias de producciones
¥, por tanto, posibles defectos en alguna instalacién, ya sea médulos, inversores,
como parte del mantenimiento preventivo y labores de operacién del Parque
Fotovoltaico. Cada una de las actividades de mantencién a realizar, sera
documentada mediante reportes, disponibles para la autoridad pertinente en el
edificio administrativo.
Las actividades relacionadas al mantenimiento y limpieza seran las siguientes:
- Mantencion Planta fotovoltaica.
- Mantencion Subestaciones.
- Mantencién de la Linea de Transmision.
Para mas detalle ver Tabla 81 de la Adenda de la DIA.
Recursos El Proyecto no contempla extraer o explotar recursos naturales renovables.
naturales
renovables
Productos El Proyecto contempla generar energia eléctrica e inyectarla al SEN utilizando
generados la radiacién solar como fuente de ERNC, a través de la operacion de un Parque
Fotovoltaico de una potencia nominal de 250 MW.
Emisiones y|a) Emisiones atmosféricas:
efluentes Durante la fase de operacién se generaran emisiones de material particulado y

gases provenientes de las actividades de transito en caminos internos no
pavimentados y combustién de vehiculos. En la siguiente tabla se presenta el
resumen de emisiones totales:

Tabla N°2. Emisiones Atmosféricas del Proyecto

Fase/Contaminante | MPio | MP,s | MPs | NOx | SOx | NH; | CO | COVs
(t/afio)
Operacion 16,7 12,3 57,6 | 6,5 02 (0,7 12002

Fuente: Tabla 31 de la ADENDA de la DIA.

Se implementarn las siguientes medidas de control para las emisiones
atmosféricas:

- Revision técnica al dia de los vehiculos de transporte.

- Se realizaran inspecciones visuales

- Se realizaran inspecciones visuales antes de la salida de cada vehiculo,
documentando con fotograffas que la carga de éaridos o tierra esta cubierta
correctamente con carpas resistentes.

- Ficha de registro de aplicacion de supresor de polvo

- Registro fotografico




- Ficha de registro de humectacién.

- Se implementard un sistema de control de velocidad mediante GPS, que
permititd registrar y monitorear las velocidades de los vehiculos del Proyecio.
Para mas detalie ver Tabla 33. “Medidas de control emisiones atmosféricas -
Fase Construccion” de la Adenda de la DIA.

b) Residuos liquidos domésticos:

Los residuos liquidos domésticos que se generardn corresponderdn a las aguas
servidas provenientes de los servicios higiénicos ubicados al interior de las TIEF.
Se estima que se generard una cantidad de 83 m®/mes.

Se contempla el uso de Plantas tratamiento de aguas servidas con capacidad
diaria de 7,5 m’, con 50% recuperacién, estanques de fabricacién horizontal,
Cabe sefialar, que estan cumplirdn con lo establecido en la norma chilena NCh
1.333 sobre calidad del agua para diferentes usos, en este caso, destinada a
humectacién de caminos.

c) Lodos:

Se generard una cantidad de 99 kg/mes de lodos proveniente de ]a PTAS. Los
lodos serdn contenidos en un receptéculo especializado para esta actividad y
seran retirados por un tercero autorizado para ser dispuesto posteriormente en un
relleno sanitario autorizado por la SEREMI de Salud de la Regién de
Antofagasta.

d) Ruido:

Conforme a las caracteristicas del Proyecto, las emisiones de ruido estarin
asociadas al transito de vehiculos en caminos pavimentados y en caminos no
pavimentados. Para mas detalle ver “Estudic de Ruido y Vibraciones”
presentado en el Anexo 2-8 de la DIA.

Residuos,
productos
quimicos y ofras
sustancias  que
puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos solidos domiciliarios:

Se generardn residuos sélidos domiciliarios, los que estardn compuestos
basicamente de restos de comida (residuos organicos), envoltorios, plasticos,
papeles, cartones ¢ insumos inertes de oficina, articulos de aseo personal, entre
otros.

Se generara una cantidad de 1.430 kg/mes de residuos solidos domiciliarios, los
cudles seran almacenamos temporalmente en contenedores tapados y rotulados.
La frecuencia de retiro serd de dos a tres veces por semana o en la medida que
sea necesario, por una empresa autorizada, que dispondra los Residuos sélidos
domiciliarios en sitios de disposicion final autorizados.

b) Residuos sélidos industriales no peligrosos:

Se generardn residuos soélidos industriales no peligrosos, los que estarin
compuestos basicamente de materiales de las obras de construccién como:
escombros, restos metdlicos, maderas, plasticos, despuntes metalicos, entre
otfros.

Se generard una cantidad de 160 kg/mes, los cuales serdn ordenados y
segregados, en el sector acopio residuos no peligrosos, para posteriormente ser
llevado a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud de la Regién de
Antofagasta, la frecuencia de retiro sera de 2 veces al mes o segiin necesidad.

c) Residuos sélidos peligrosos:
Se generaran residuos sélidos peligrosos (en adelante “RESPEL”), los que

estaran compuestos basicamente de residuos de aceites y filtros, restos de aceites
y grasas, tonner y cartridges, baterias, envases y tubos de silicona, pinturas,
envases y huaipes contaminados, entre otros.

Se generard una cantidad de 2,4 kg/mes de RESPEL, los cuales seran
almacenados en contenedores metalicos o bins al interior de la Bodega de
residuos peligrosos para posteriormente ser llevados a sitio de disposicion
correspondiente por empresa autorizada hasta su disposicion final a un sitio
autorizado por la SEREMI de Salud de la Regién de Antofagasta. El periodo de
almacenamiento desde su generacién hasta la salida de la Bodega de
Almacenamiento Temporal (BAT), en ninglin caso excederd los 6 meses,

y



Referencia  al
ICE para
mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayores antecedentes, ver numeral 4.7 del ICE del Proyecto.

Habilitacion de
ia IIFF

Previo al desmantelamiento de las instalaciones, el Titular procedera con la
habilitacion de las TIFF, la cual contard con todas las instalaciones necesarias
para servir tanto a trabajadores como a las obras de cierre, contando con
comedor, bafios, bodegas de almacenamiento temporal de residuos, drea de
acopio de residuos no peligrosos y domésticos, bafios, oficinas, entre otros.

- Ademas, debido a la lejania a ceniros poblados, se requerira la
habilitacion de un campamento para albergar a los trabajadores durante la fase
de cierre.

Desmantelamien | Dyrante 1a fase de cierre, se procedera a retirar todas las estructuras que formen
to ) de parte del proyecto, las cuales se mencionan a continuacion:
edificaciones . .

- Desmantelamiento de la planta fotovoltaica.

- Desmantelamiento de la Subestacion elevadora.

- Desmantelamiento de la Linea de transmision eléctrica.

- Desmantelamiento de cerco perimetral e instalacion de faenas.
Restaurar ta | Durante el desmantelamiento de las obras, se garantiza una minima afectacion al
geomorfa. sueloy [a geofor.ma, asegurando que el lugar quedara completamente restaurado

a su estado anterior.

Recursos El Proyecto no contempla extraer o explotar recursos naturales renovables.
naturales
renovables
Emisiones y a) Emisiones atmosféricas:
efluentes

Se generardn emisiones de material particulado y gases provenientes de las
actividades de demolicidn, carguio y volteo, nivelacidn, trinsito en caminos
internos no pavimentados y combustion de vehiculos y de grupos electrégenos.
En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones totales:

Tabla N°3. Emisiones Atmosféricas del Proyecto

Fase/Contaminant | MPyo | MP2. [ MPS |NO | SO [NH | CO | COV
e (t/afio) 5 X X 3 5
Cierre 379, | 46,4 | 1327, 1306 |02 (0,8 |10, | 1,4

3 9 0

Fuente: Tabla 34 de la ADENDA de la DIA.

Se implementardan las siguientes medidas de control para las emisiones
atmosféricas:

- Revision técnica al dia de los vehiculos de transporte.
- Se realizaran inspecciones visuales

- Se realizardn inspecciones visuales antes de la salida de cada vehiculo,
documentando con fotografias que la carga de aridos o tierra estd cubierta
correctamente con carpas resistentes.

- Ficha de registro de aplicacion de supresor de polvo
- Registro fotografico
- Ficha de registro de humectacion.

- Se implementara un sistema de control de velocidad mediante GPS, que
permitira registrar y monitorear las velocidades de los vehiculos del Proyecto,

- Se realizaran inspecciones periddicas de la malla anti-viento para
evaluar su estado estructural.




Para miés detalle ver Tabla 33. Medidas de control emisiones atmosféricas - Fase
Construccion de la Adenda de la DIA.

b) Residuos liguidos domésticos:

Los residuos liquidos domésticos que se generardn corresponderan a las aguas
servidas provenientes de los servicios higiénicos ubicados al interior de las IIFF.
Se estima que se generara una cantidad de 495 m?*/mes.

Se contempla el uso de Plantas tratamiento de aguas servidas con capacidad
diaria de 45 m’, con 50% recuperacién, estanques de fabricacién horizontal,
Cabe sefialar, que estAn cumplirdn con lo establecido en la norma chilena NCh
1.333 sobre calidad del agua para diferentes usos, en este caso, destinada a
humectacion de caminos.

c) Lodos:

Se generard una cantidad de 594 kg/mes de lodos proveniente de la PTAS. Los
lodos serdn contenidos en un receptéculo especializado para esta actividad y
seran retirados por un tercero autorizado para ser dispuesto posteriormente en un
relleno sanitario autorizado por la SEREMI de Salud de la Region de
Antofagasta.

d) Ruido:

Las fuentes de ruido que se contemplan durante la fase de construccién
corresponden principalmente a la operacion de la maquinaria requerida para las
para las actividades de cierre. No se excederan los niveles de emision de ruido
permitidos por el Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio de Medio
Ambiente. Para mas detalle ver “Estudio de Ruido y Vibraciones” presentado en
el Anexo 2-8 de la DIA.

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias  que
puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos sélidos domiciliarios:

Se generardn residuos sélidos domiciliarios, los que estardn compuestos
basicamente de restos de comida (residuos organicos), envoltorios, plésticos,
papeles, cartones e insumos inertes de oficina, articulos de aseo personal, entre
otros.

Se generard una cantidad de 8.580 kg/mes de residuos sélidos domiciliarios, los
cuéles seran almacenamos temporalmente en contenedores tapados y rotulados.
La frecuencia de retiro serd de dos a tres veces por semana o en la medida que
sea necesario, por una empresa autorizada, que dispondra los Residuos sélidos
domiciliarios en sitios de disposicidn final autorizados.

b) Residuos sélidos industriales no peligrosos:

Se generaran residuos sélidos industriales no peligrosos, los que estarin
compuestos bdsicamente de materiales de las obras de construccién como:
escombros, restos metalicos, maderas, plasticos, despuntes metalicos, entre
otiros.

Se generard una cantidad de 1.446 kg/mes, los cuales seran ordenados y
segregados, en el sector acopio residuos no peligrosos, para posteriormente ser
llevado a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud de la Regi6n de
Antofagasta. La frecuencia de retiro sera de 2 veces al mes o segan necesidad.

c) Residuos sélidos peligrosos:

Se generardn residuos solidos peligrosos (en adelante “RESPEL”), los que
estaran compuestos basicamente de residuos de aceites y filtros, restos de aceites
y grasas, tonner y cartridges, baterfas, envases y tubos de silicona, pinturas,
envases y huaipes contaminados, entre otros.

Se generard una cantidad de 102 kg/mes de RESPEL, los cuales seran
almacenados en contenedores metalicos o bins al interior de la Bodega de
residuos peligrosos para posteriormente ser llevados a sitio de disposicion
correspondiente por empresa autorizada hasta su disposicion final a un sitio




autorizado por la SEREMI de Salud de la Regién de Antofagasta. El periodo de
almacenamiento desde su generacién hasta la salida de la Bodega de
Almacenamiento Temporal (BAT), en ningiin caso excedera los 6 meses.

Referencia  al | Para mayores antecedentes, ver numeral 4.8 del ICE del Proyecto

ICE para
mayores detalles
sobre esta fase.

4.4, DESCRIPCION DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRU( s

Fecha estimada de inicio | Tercer Trimestre de 2025

Parte, obra o accion que | Habilitacion de la instalacién de faenas
establece el inicio

Fecha estimada de Primer trimestre 2027
término

Parte, obra o accion que | Desmantelamiento de obras IIFF.
establece el término

Segundo trimestre 2027

Parte, obra o accion que | Puesta en Servicio
estabiece el inicio

Fecha estimada de Segundo trimestre 2062
término

Parte, obra o accion que | Cese de la produccion y desconexién

Fecha estimada de inicio | Tercer trimestre del 2062

Parte, obra o accion que | Cese de inyeccion de energfa al SEN
establece el inicio

Fecha  estimada  de | Tercer trimestre del 2063
término

Parte, obra o accién que | Limpieza del drea intervenida
establece el término

5% Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto no significativo El Proyecto se localizard a unos 114 km de la localidad de
Peine, a 122 km al este de la ciudad de Antofagasta y
aproximadamente a 12 km de la operacién de Mina
Escondida.

Las principales emisiones a la atmdsfera seran generadas
durante la fase de construccién y éstas corresponderan
principalmente a material particulado y gases provenientes
de actividades asociadas al movimiento de tierra y al
transito de vehiculos. La fase de construccién tendra una
duracion de 18 meses.

El Proyecto no generard la superacion de los valores de las




concentraciones de los contaminantes sefialados vy
periodos establecidos, en las normas primarias de calidad
ambiental, o bien, el aumento significativo de la
concentracion por sobre los limites establecidos en ellas.

Parte, obra o accidn que lo genera

Todas las partes, obras o acciones del Proyecto.

Fase en que se presenta

Todas las fases del Proyecto

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Seccion 6.1 del ICE.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto no significativo

Pérdida de suelo:

Durante ]a fase de construccion, la pérdida de suelo estara
dada por la habilitacién de terreno para la instalacién de las
obras permanentes y temporales del Proyecto. Se estima
que la magnitud del impacto producto de la materializacion
del Proyecto en relacién con la condicién de linea base del
suelo no sera significativa, dada su baja capacidad
productiva y para sustentar vida silvestre.

El Provecto no generard afectacién sobre el recurso
hidrico;

El Proyecto no contempla la intervencién o explotacién de
recursos hidricos y en el 4rea de influencia del Proyecto no
existe la presencia de zonas de vegas y/o bofedales, ni
humedales. Por otra parte, el proyecto no considera la
explotacion de cuerpos de aguas subterrineas o
superficiales y todo el abastecimiento de agua para el
Proyecto, serd mediante camiones aljibe desde fuentes
autorizadas. Las obras del proyecto (permanentes y
temporales) no intervendran pozos subterréneos ni aguas
supetficiales y dada la lejania de éstos, no se prevén
impactos sobre este componente.

Con estos antecedentes se puede establecer que el Proyecto
no generara efectos adversos significativos sobre el recurso
agua.

Alteracion de la calidad del aire:

El Proyecto no generard efectos adversos significativos
debido a emisiones atmosféricas, efluentes o residuos que
puedan ocasionar una superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes.

En todas sus fases del Proyecto se generaran emisiones
atmosféricas de material particulado y gases de
combustion, derivadas principalmente del transito de
vehiculos y las actividades de mantencidn.

La mayor emision de material particulado sera en la fase de
construccién, estimandose un aporte anual y diario nulos
en el receptor mas cercano.

Perdida de Flora

El 4rea de Influencia del Proyecto no posee vegetacion
alguna y, por lo tanto, no hay presencia de ninguna
formacién vegetacional con caracteristicas particulares o
que amerite su proteccion y, del mismo modo, tampoco se




encuentran especies de flora vascular clasificadas en
alguna categoria de conservaciébn o protegidas por
regulaciones especiales.

El Proyecto no generard afectacion sobre fauna.

De acuerdo con la informacidn presentada por el Titular en
el Anexo 2-5 “Fauna Terrestre” de la DIA, se puede indicar
que el Titular realizo dos campafias de terreno (primavera
2022 y otofio 2023). Al respecto durante los muestreos
realizados en el Al no se avistaron reptiles, ni tampoco se
identificaron sitios potenciales para albergar anfibios.
Dentro del Al se registrd solo una especie de mamifero, el
cual corresponde a un quirdptero, el cual fue registrado
durante la campafia de primavera. En ninguna de las dos
campafias hubo registro de macro y mesomamiferos en las
camaras trampa instaladas en el Area de Influencia del
Proyecto. Por dltimo, mediante el recorrido pedestre y
utilizando la metodologia especifica, durante la campafia
de primavera no se evidenciaron registros de invertebrados
terrestres en el Area de Influencia. Sin embargo, en la
campafia de otofio a partir del método “registro de
encuentros visuales”, se registraron 15 individuos de la
especie Vanessa carye (Mariposa colorada), perteneciente a
la Familia Nymphalidae, dentro del Orden Lepidoptera.

De lo anterior, se indica que en el drea de estudio durante
la campaiia primavera se evidenciaron solo 2 especies en
total, 1 ave correspondiente a la especie Geositta maritima
(Minero chico) registrada de manera directa, y 1 mamifero
de la especie Tadarida brasiliensis (Murciélago cola de
raton} registrada mediante el uso de una grabadora
ultrasonido.

De las especies mencionadas solo el Tadarida brasiliensis
(Murciélago cola de raton) se encuentra en categoria de
conservacion Preocupacién menor (LC). Por ofro parte,
durante ]Ja campaiia de otofio solo se registré la especie de
invertebrados Vanessa carye, evidenciindose 15 individuos
tanto en el sector de la planta fotovoltaica y la LAT,

Parte, obra o accion que lo genera

Todas las partes, obras o acciones del Proyecto.

Fase en que se presenta

Todas las fases del Proyecto.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Seccidn 6.2 del ICE

53. REASENTAMIENTO DE

COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION

SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto no significativo

El Proyecto no generara afectacion a grupos humanos. ni a
grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Las partes, obras y acciones del Proyecto no estarin
emplazadas sobre o cercanas a grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas (en adelante “GHPPI”)
que puedan verse afectados.

No se registran GHPPI en el area de influencia (Al) del
Proyecto, ni en sus inmediaciones, asi como tampoco
Areas de Desarrollo Indigena (en adelante “ADI™), Tierras
Indigenas, ni existe uso del territorio por parte de
comunidades y asociaciones indigenas. La comunidad
indigena mas cercana corresponde a la Comunidad




Atacamefia de Peine, ubicada a aproximadamente 114 km
del Proyecto, fuera del Al de este. Por otra parte, el
asentamiento humano no indigena mas cercano
corresponde a la ciudad de Antofagasta, Ia cual se ubica a
aproximadamente 122 km del Proyecto. En este contexto,
el Proyecto se emplazara en las entidades censales
“Estacion Zaldivar” y “Escondida”, fuera de la zona urbana
de la comuna de Antofagasta, los cuales corresponden a
sectores deshabitados, sin presencia de grupos humanos
asentados o con permanencia fija, sino mas bien, a
campamentos orientados a la pernoctacién de trabajadores
pertenecientes a las faenas mineras, los cuales cuentan con
sus propios equipamientos y servicios.

Dado lo anteriormente expuesto, es posible descartar la
ocurrencia de impactos significativos sobre la libre
circulacion, conectividad o el aumento en los tiempos de
desplazamiento de los grupos humanos presentes en el Al
del Proyecto. Del mismo modo, es posible descartar la
ocurrencia de impactos significativos relacionados a la
intervencidn, uso o restriccién al acceso de los recursos
naturales utilizados como sustento econémico del grupo, o
para cualquier otro uso tradicional, por parte de los grupos
humanos presentes en el Al del Proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Seccidn 6.3 del ICE.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto no significativo

El Proyecto no se emplazard en éareas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos,
glaciares, areas con valor para la observacion astronémica
con fines de investigacion cientifica y zona con valor
ambiental

Parte, obra o accidén que lo genera No aplica
Fase en que se presenta No aplica
Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.4 del ICE.

detalles sobre este impacto especifico

5.5. ALTERACIC:)N SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto no significativo

El Proyecto, en ninguna de sus fases, generard ni alterara,
en términos de magnitud y duracion, del valor paisajistico
o turistico de la zona, puesto que en su area de influencia
no existen zonas de este tipo.

El area de estudio no posee valor turistico dentro de su
entorno. Ante la ausencia de servicios de alojamiento
turistico y registros de pernoctaciones es posible indicar la
inexistencia de flujo de visitantes o turistas, el cual es una
condicion indispensable para que una zona presente valor
turistico.




Parte, obra o accion que lo genera

Todas las partes, obras o acciones del Proyecto.

Fase en que se presenta

Todas las fases del Proyecto.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Seccidn 6.5 del ICE

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL

PATRIMONIO CULTURAL

Impacto no significativo

De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo
12 “Actualizacion Linea Base de arqueologia” de la
Adenda de la DIA y el Anexo 6 de la Adenda
complementaria de la DIA, se puede indicar que el Al del
Proyecto se identificaron 16 lugares con evidencias
arqueoldgicas, 14 de ellos responden a la categoria de sitio
arqueoldgico (SA), mientras que 2 a la categoria de
hallazgo aislado (HA). Dentro de los sitios arqueoldgicos 3
evidencias corresponden a rasgos lineales (RL).

Cabe mencionar que durante la prospeccién paleontolégica
en terreno se identificaron restos fosiles de invertebrados
marinos en ocho de los 27 puntos inspeccionados. Los
hallazgos se realizaron en rodados de caliza y arenisca,
registrandose posibles artejos de pedinculos de crinoideos,
fragmentos calcareos de valvas de bivalvos muy mal
preservados y secciones de amonites mal preservados.

Cabe mencionar que, para arqueologia, asi como para
paleontologia, el Titular propone la ejecucidén de las
siguientes acciones:

— Charlas de Induccién Arqueologica y paleontoldgica.
— Monitoreos durante la fase de construccion.

— Proteccion de hallazgos Arqueologicos.

— Obtencidén del PAS 132,

Parte, obra o accién que lo genera

Actividades de movimiento de material

Fase en que se presenta

Fase de construccion.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Seccion 6.6 del ICE

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continvacién:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.1.1 Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueolégico, antropol6gico y paleontolégico segin
se establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA,

Fase del proyecto a la cual | Construccion y operacion

corresponde

Parte, obra o accion a la que | Movimientos de tierra y cerco perimetral.

aplica Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y

formales que acreditan su cumplimiento se acompafian en el
Anexo 14 de Ia Adenda de la DIA, actualizado en el Anexo 6 de la
Adenda Complementaria de ia DIA.




Condiciones o exigencias | Existen condiciones asociadas a este permiso, para mas detalle ver
especificas para su | numeral 9.2 del presente documento.
otorgamiento

Pronunciamiento del érgano
competente

El CMN mediante ORD N°6622 de fecha 13 de diciembre de
2024 se pronuncié con observaciones a los antecedentes
presentados por el Titular en el Anexo 6 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Por lo tanto, ya que el Titular presentd todos los antecedentes para
acreditar la forma de cumplimiento del PAS 132, la Comisioén de
Evaluacién, aprueba y otorga favorablemente el PAS 132 del
RSEIA.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Ver numeral 10.1.1 del ICE del Proyecto.

6.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacidn de cualquier obra piiblica
particular destiniada a la evacuaci6n, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de
cualquier naturaleza; segiin se establecen en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accion a la que
aplica

PTAS

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acompafian en el
Anexo 7 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones o
especificas
otorgamiento

exigencias
para su

Existen condiciones asociadas a este permiso, para mas detalle ver
numeral 9.3 del presente documento.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

La SEREMI de Salud, Regidn de Antofagasta mediante ORD N°
N° 1211 fecha 23 de diciembre de 2024 se pronuncié con
observaciones a los antecedentes presentados por el Titular en el
Anexo 7 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Por lo tanto, ya que el Titular presento todos los antecedentes para
acreditar la forma de cumplimiento del PAS 138, la Comisién de
Evaluacion, aprueba y otorga favorablemente el PAS 138 del
RSEIA.

Referencia  al
mayores detalles

ICE para

Ver numeral 10.1.2 del ICE del Proyecto.

6.1.3. Permiso para la construccion, reparacién, modificacién y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase para la instalacién de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccién, industrializacién, comercio o disposicién final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, segiin se establecen en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accién a la que
aplica

Bodega de RSD y patio de salvataje.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acompafian en el
Anexo 8 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones o  exigencias | No existen condiciones o exigencias.
especificas para su
otorgamiento

Pronunciamiento del organo

Mediante ORD N° 1211 fecha 23 de diciembre de 2024 Ia




competente

SEREMI de Salud, Region de Antofagasta, se pronuncia conforme
a los antecedentes presentados por el Titular otorgando el PAS
140.

Referencia al ICE

mayores detalles

para

Ver numeral 10.1.3 del ICE del Proyecto.

6.1,4. Permiso:: para todo’ sitio “destinado- al almacenamiento. de remduos pe]:grosos segin se
‘establecen‘en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accién a la que
aplica

Bodega de RESPEL

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acompafian en el
Anexo 9 de ia Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones o  exigencias | No existen condiciones o exigencias.
especificas para su
otorgamiento

Pronunciamiento del oOrgano
competente

Mediante ORD N° 1211 fecha 23 de diciembre de 2024 la
SEREMI de Salud, Region de Antofagasta, se pronuncia conforme
a los antecedentes presentados por el Titular otorgando el PAS
142.

Referencia  al
mayores detalies

ICE para

Ver numeral 10.1.4 det ICE del Proyecto.

6.1.5.. Permiso’ para efectuar mod1ﬁcaolones de cauce, seglin se establece en el articulo 156 del

reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de Construccién

Parte, obra o accién a la que
aplica

Caminos del proyecto necesarios para acceder a las torres de alta
tension de la linea que cruzan quebradas intermitentes.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acompafian en el
Anexo 18 de la Adenda de la DIA.

Condiciones o  exigencias | No existen condiciones o exigencias.
especificas para su
oforgamiento

Pronunciamiento del Organo
competente

Mediante ORD N° 328 fecha 09 de septiembre de 2024 la
Direccién General de Aguas, Regién de Antofagasta, se pronuncia

conforme a los antecedentes presentados por el Titular otorgando
el PAS 156.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Ver numeral 10.1.5 del ICE del Proyecto.

6.1.6. Permiso: para efectuar ‘obras de regularizacion o defensa de . cauces naturales

seglin se

establece el el articulo 157 del reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de Construccidn y operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Parque fotovoltaico

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acompafian en el
Anexo 3-6 de la DIA,

Condiciones o
especificas

exigencias
para su

No existen condiciones o exigencias.

&




otorgamiento

Pronuaciamiento del oOrgano
competente

Mediante ORD N° 381 fecha 09 de septiembre de 2024 la
Direccidon de Obras Hidraulicas, Region de Antofagasta, se
pronuncia conforme a los antecedentes presentados por el Titular
otorgando el PAS 157.

Referencia  al
mayores detalles

ICE para

Ver numeral 10.1.6 del ICE del Proyecto.

6.1.7. Penmsoparasubdmdlr 'y urbanizar. terrenos o construcciones fuera de los limites urbanos,
segiin se establecen‘en el articulo:160 del Reglamento del SEIA. :

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accién a la que
aplica

Todas las obras constructivas.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y
formales que acreditan su cumplimiento se acompafian en el
Anexo 19 de la Adenda de la DIA.

Condiciones 0
especificas
otorgamiento

exigencias
para st

No existen condiciones o exigencias.

Pronunciamiento del organo
competente

Mediante ORD N°® 1150 fecha 09 de septiembre de 2024 Ila
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Antofagasta, se
pronuncia conforme a los antecedentes presentados por el Titular
otorgando el PAS 160.

Mediante ORD N° 426 fecha 17 de diciembre de 2024 el Servicio
Agricola Ganadero, Region de Antofagasta, se pronuncia

conforme a los antecedentes presentados por el Titular otorgando
el PAS 160.

Referencia  al
mayores detalles

ICE para

Ver numeral 10.1.7 del ICE del Proyecto.

7°. Que, de acuerdo a los aniecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

. 1 COMPONENTE/MATERIA Ordenamlento Territorial .-

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975 clel Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, Aprueba nueva Ley General de Urbanismo
y Construcciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras y/o instalaciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla instalaciones fuera del limite urbano de la
comuna de Antofagasta, se solicitard el permiso establecido en el
articulo N°160 del Reglamento del SEIA (Anexo 19 de la Adenda
de la DIA).

Indicador que acredita su

Aprobacién del PAS N°160 y Resolucion sectorial que aprucba la

mayores detalles

cumplimiento habilitacién de las instalaciones.

Forma de control y | El Titular mantendrd copias de las autorizaciones disponibles para
seguimiento fiscalizacién de la Autoridad.

Referencia al ICE para | Ver numeral 9.1.1 del ICE del Proyecto.

7.2, COMPONENTE/MATER[A Cahdad del aire.

P



Norma

Decreto Supremo N° 144/1961, del Ministerio de Salud Publica,
que Establece norma para evitar emanaciones o contaminantes
atmosféricos de cualquier naturaleza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se¢ dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto

Forma de cumplimiento

- Se exigird una cobertura a los materiales que sean
transportados en camiones tolva.

- Se exigira velocidad de los vehiculos dentro del area de
faena (maxima 30 km/h).

- Durante las fases de construceion y cierre se empleara un
supresor de polvo en los caminos no pavimentados,
correspondientes al camino de acceso existente y a los caminos
internos del parque solar.

- Durante la fase de operacion, los vehiculos que circulen lo
haran con su revisién técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registros de revisiones técnicas al dia.

- Registro de mantencién de maquinaria y equipos.
- Registro de humectacion al interior del Proyecto.
Registro de cubierta de camiones

Forma de control 1y |- Los vehiculos que sean parte del proyecto deberan ser

seguimiento acreditados, contando con los certificados de revisién técnica y
gases al dia.

Referencia al ICE para | Ver numeral 9.2.1. del ICE del Proyecto.

mayores detalles

7.3. COMPONENTE/MATERIA: Calidad del aire.

Norma

Decreto Supremo N°138/2005. Ministerio de Salud, Establece
obligacién de declarar emisiones que indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emisidn,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla el uso grupos electrégenos.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto proporcionari la declaracion anual de las
emisiones del grupo electrégeno, a través de la plataforma de
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, en
adelante RETC, generada para estos fines.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones de todas
aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable.

Forma de control y | Revision anual de cada declaracion de emisiones realizada.
seguimiento
Referencia al ICE para | Ver numeral 9.2.2 del ICE del Proyecto.

mayores detalles

7.4. COMPONENTE/MATERIA: Calidad del aire.

Norma

Decreto N°12/2022 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece
Norma Primaria de Calidad Ambiental para material particulado
respirable MP10.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dari
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto




Forma de cumplimiento

El Titular asegurara que las condiciones técnicas y las emisiones
de gases de los vehiculos motorizados, ya sean propios o de
terceros sean las establecidas en la presente normativa. Lo anterior
se verificard mediante revisiones técnicas al dia y mantenciones
con la periodicidad exigida legalmente, si es aplicable y/o de los
registros de mantenciones al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendrd copia de las revisiones técnicas y mantenciones de
los vehiculos y maquinaria utilizados a lo largo del desarrollo del
proyecto y se realizaran inspecciones periddicas a los vehiculos
con carga para verificar la forma de traslado de esta,

Forma de
seguimiento

control y

Revision mensual de revisiones técnicas y mantenciones al dia.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Ver numeral 9.2.3 del ICE del Proyecto.

7.5. COMPONENTE/MATERIA: Ruido.

Norma

Decreto Supremo N.° 38/2012 del Ministerio de Medio Ambiente.
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes
que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto

Forma de cumplimiento

- Se verificard que la maquinaria y camiones a utilizar se
encuentren con su revisién técnica al dia.

- Dada la distancia existente entre el area del Proyecto y
potenciales receptores, no se superara el limite establecido en la
normativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Inspeccion visual de la implementacion de las medidas
sefialadas.
- Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.

Forma de
seguimiento

control vy

- Se asignard un encargado quien verificard semestralmente
el registro de las maquinarias y vehiculos a utilizar. Los
antecedentes del Estudio de Ruido y de Vibraciones estaran
disponibles en la plataforma del e-SEIA para revision de Ia
Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Ver numeral 9.2.4. del ICE del Proyecto.

7.6. COMPONENTE/MATERIA: Residuos solidos.

Norma

Decreto Supremo N°594 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento sobre las condiciones sanitarias y ambientales basicas
en los lugares de trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accidn, emision,
residue o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generard residuos sélidos domiciliarios, residuos
industriales no peligrosos y residuos liquidos.

Forma de cumplimiento

- Se solicitara la  autorizacion sanitaria para el
almacenamiento temporal de residuos sélidos domiciliarios e
industriales no peligrosos.

- En el Anexo 7-8 y 9 de la Adenda Complementaria de la
DIA se presentan los antecedentes actualizados para el PAS 138,
140 y 142 respectivamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Autorizacién sanitaria de empresa transportista.
- Autorizacion sanitaria de lugar de disposicion final.




- Registro de empresas de transporte y disposicion final de |
residuos,

- Registro de ingreso/retiro de residuos.

- Registro de la declaracidon de Residuos en el Sistema
Ventanilla Unica del RETC.

- Autorizacion Sectorial sanitaria del sitio de alanceamiento
transitorio de residuos industriales no peligrosos, otorgada por la
SEREMI de Salud correspondiente.

Forma de
seguimiento

control y

- Mantencion de los registros v autorizaciones indicadas en
terreno.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Ver numeral 9.2.5 del ICE del Proyecto.

7.7..COMPONENTE/MATERTA: Residuos s6lidos.

Norma

Resolucion exenta N°1.139 del Ministerio del Medio Ambiente.
Aprueba norma basica para aplicacion del reglamento de registro
de emisiones y transferencias de contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emisidn,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generard residuos correspondientes a productos
prioritarios.

Forma de cumplimiento

- El Titular dard cumplimiento a lo establecido en el
presente cuerpo legal en lo que respecta a la declaracién de
residuos generados durante sus distintas fases, siguiendo los
requisitos y protocolos descritos a través del “Sistema de
Ventanilla Unica”.

- Se declararan los residuos generados a través del Sistema
Nacional de Declaracion de Residuos (SINADER), en los cuales se
declararan los paneles solares que sean tratados como residuos.

Indicador que acredita su

Registro de la declaracion de Residuos en el Sistema Ventanilla

cumplimiento Unica del RETC.
Forma de control vy |- Mantencién de los registros y autorizaciones indicadas en
seguimiento terreno.

Referencia al ICE para

mayores detalles

Ver numeral 9.2.6 del ICE del Proyecto.

7.8. COMPONENTE/MATERIA: Residuos peligrosos.

Norma

Decreto Supfemo N°148/03. Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generard residuos soélidos peligrosos los que serdn
almacenados temporalmente en el sitio de almacenamiento
destinado para estos fines.

Forma de cumplimiento

El almacenamiento de los residuos se hara temporalmente y segiin
compatibilidad, en contenedores herméticos y debidamente
rotulados, luego seran enviados y almacenados en la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos generados por el Proyecto serdn
almacenados y trasladados a disposicion final conforme a la
legislacion sanitaria vigente. El transporte y disposicion final sera
realizada por una empresa calificada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra en faena informacion sobre la cantidad de residuos
dispuestos de forma mensual, asi como también los comprobantes
de retiro de residuos peligrosos mediante el Sistema de




Seguimiento y Declaracién de Residuos Peligrosos (SIDREP) o el
sistema que la autoridad sanitaria disponga, todo a modo de
verificador de cumplimiento.

Forma de control vy |- Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para
seguimiento su control y verificacion.

- Verificacion de la Resolucion Sanitaria.
Referencia al ICE para | Ver numeral 9.2.7. del ICE del Proyecto.

mayores detalles

7.9. COMPONENTE/MATERIA: Contaminacién Luminica

Norma

D.S N.° 172022 Norma de Emisién de Luminosidad artificial
generada por alumbrados de exteriores.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La luminaria se instalard para que el personal en terreno pueda
realizar las labores de construccidn, operacion y cierre de las obras
del Proyecto.

Forma de cumplimiento

- La iluminacién artificial del Proyecto se ajustard a lo dispuesto
en el D.S N°43/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
utilizando instalaciones que cumplan con el rango de emisién
luminica permitida para 4reas sensibles.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Certificado emitido por un Organismo de Certificacion, a
partir de las mediciones efectuadas por un laboratorio, ambos
organismos autorizados por la SEC.

- Certificados de control luminométricos.

Registros de instalacién de pantallas atenuadoras,

Forma de control 1y |- Copias de la documentacion que acredite la instalacion de
seguimiento la luminaria acorde a los requisitos establecidos.
- Inspeccion y Registro visual y fotografico de las
luminarias.
- Reemplazo de luminarias con nuevos equipos que cumplan
con los estandares de la norma.
- Registro autorizado de las copias de formularios en las
oficinas del Proyecto.
- Remitir un informe a la SMA mediante la plataforma web
Sistema de Seguimiento Atmosférico (SISAT).
Referencia al ICE para | Ver numeral 9.2.8 del ICE del Proyecto.

mayores detalles

7.10. COMPONENTE/MATERIA: Aguas Servidas.

Norma

D.S N°4/2009, Ministerio de Salud. Reglamento para el manejo de
lodos generados en plantas de tratamiento de aguas servidas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accién, emisidn,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto requerird proveer de servicios higiénicos a los
trabajadores y, por consiguiente, se generaran aguas servidas.

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto se generardn aguas servidas
las cuales serdn tratadas en una planta de tratamiento, cuyo
efluente tratado sera enviado a un lugar de disposicién final
autorizado o utilizado para la humectacién de caminos internos del
Proyecto.

En el Anexo 7 de la Adenda Complementaria de la DIA se
presentan los antecedentes actualizados para el PAS 138,

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Sistema de Tratamiento de Aguas contard con su autorizacion
respectiva y se realizard monitoreos y muestreos periddicos del




efluente,

Forma de control

seguimiento

y

Se contara con Resolucién Sanitaria de Sistema de Tratamiento de
Agua.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Ver numeral 9.2.9 del ICE del Proyecto.

7.11. COMPONENTE/MATERIA: Fauna.

Norma

Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de caza. (El texto
de la Ley N°4.601 fue sustituido por la Ley N°19.473), publicado
en el Diario Oficial el 27 de septiembre de 1996.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto prohibirA a sus trabajadores, asi como a Ilos
contratistas, toda forma de caza y/o captura de fauna silvestre.

Indicador que acredita su

Registros charlas de capacitacion relativas al resguardo y cuidado

cumplimiento de la fauna.

Forma de control y | Revision de los registros de las inducciones realizadas.
seguimiento

Referencia al ICE para | Ver numeral 9.3.1 del ICE del Proyecto.

mayores detalles

7.12. COMPONENTE/MATERIA: Fauna

Norma

Norma Decreto Supremo N°6/2022 Ministerio del Medio
Ambiente, que aprueba el Plan de Recuperacion, Conservacion y
Gestidn de las Golondrinas del Mar del Norte de Chile.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Proyecto no se encuentra inserto en sectores donde se indica la
presencia de colonias y nidificacién de golondrinas de mar, sin
embargo, se implementaran programas de educacidn vy
sensibilizacién para la conservacién de las golondrinas de mar.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros charlas de capacitacion relativas al resguardo y cuidado
de la fauna, aumento en el conocimiento y de la actitud positiva
para con las especies v su habitat,

Forma de control y | Revisidn de los registros de las inducciones realizadas.
seguimiento
Referencia al ICE para | Ver numeral 9.3.2 del ICE del Proyecto.

mayores detalles

7.13. COMPONENTE/MATERIA: Fauna

Norma

Decreto Supremo N°19/2020 Ministerio del Medio Ambiente, que
aprueba el Plan de Recuperacion, Conservacion y Gestién de la
Chinchilla de cola corta.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.




Forma de cumplimiento

A partir del levantamiento de informacién en la caracterizacién de
fauna silvestre, no se identificé la especie objetivo en ninguna de
las campafias en terreno. Sin embargo, se implementaran medidas
asociadas al transito de vehiculos (limite de velocidad) y a la
capacitacion del personal para una prudente conduccién vy
proteccién de la fauna nativa que podria interactuar con el
Proyecto.

Indicador que acredita su

Registros charlas de capacitacion relativas al resguardo y cuidado

cumplimiento de la fauna.

Forma de control y | Se mantendrén los registros disponibles en las dependencias del
seguimiento Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad.

Referencia al ICE para | Ver numeral 9.3.3 del ICE del Proyecto.

mayores detalles

7.14. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio arqueoldgico y cultural

Norma

Ley N° 17.288/1970. Legisla sobre Monumentos Nacionales del
Ministerio de Educacién.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidon

Parte, obra, accién, emisidn,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades de movimientos de tierra.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico
durante la ejecucion del Proyecto, se paralizara toda obra en el
sector del hallazgo y se informara de inmediato y por escrito al
CMN, para que este organismo determine los procedimientos a
seguir.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se considera la realizacién de dos tipos de rescate: recolecciones
de superficie y registro de rasgos inmuebles.

Forma de control vy

seguimiento

- Revision de los registros de cumplimiento de las acciones
y obligaciones en caso de hallazgo arqueoldgico o paleontolégico.

- Registro de capacitaciones que acrediten el cumplimiento
de la presente Ley, y que estardn a disposicion del CMN.

- En caso de hallazgo, se notificard al CMN y se enviard una
copia a la SMA.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Ver numeral 9.3.4 del ICE del Proyecto.

8°. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA se establecieron los siguientes
compromisos ambientales voluntarios y Exigencias:

8.1. Compromiso ambiental voluntario.

8.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Instalacién de dispositivos disuasores de vuelo

la que aplica

Fase del Proyecto a

Fase de construccion y operacién

Objetivo,
descripcion
Justificacion

Y

Objetivo: Implementar medidas para disminuir la probabilidad de
ocurrencia de colisiones y electrocuciones de avifauna con el tendido
eléctrico de la Linea de Alta Tensién.

Descripcién: Se implementaran medidas para prevenir colisiones y
electrocuciones de avifauna, tales como disuasores de vuelo. Estas medidas
se implementaran en la Linea de Alta Tensi6n, especificamente en las zonas
identificadas de mayor riesgo. Considerando la estructura T1 a T9 (3465 m),
T18 a T29 (4516 m) y T34 a T36 (669 m) de la LAT, con un
distanciamiento de 30 metros aproximadamente entre cada disuasor.

Justificacion: Debido a la informacién bibliografica presente, a unos

&



kilometros del proyecto se han identificado sitios de nidificacion de
avifauna en categoria de conservacion y de gran relevancia para el norte de
chile, especificamente Golondrinas de mar y Leucophaeus modestus
(Gaviota Garuma), las cuales se podrian ver afectadas por la presencia de las
estructuras, especificamente el tendido eléctrico de fa LAT.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Estas medidas se aplicardn en el tendido eléctrico de las estructuras
T1 aT9 (3465 m), T18 a T29 (4516 m) y T34 a T36 (669 m) de la LAT, con
un distanciamiento de 30 metros aproximadamente entre cada disuasor.

Forma: Se instalaran disuasores de vuelo en el tendido de la LAT. El
tamafio de los disuasores sera de aproximadamente 20 c¢m, visibles de dia y
noche y cumplirdn con las recomendaciones de la “Guia para la Evaluacién
del Impacto Ambiental de Proyectos Edlicos y de Lineas de Transmision
Eléctrica en Aves Silvestres y Murciélagos™ del SAG.

Oportunidad: La Instalacion se realizara durante la fase de construccion,

tomando en consideracidn la distancia de las estructuras y distanciamiento
de 30 m aprox. entre cada disuasor.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Registro de actividad de ejecucion de ia medida.

Forma de control vy
seguimiento

- Registro de instalacion de disuasores de vuelo.

- El Titular realizard un programa de monitoreo considerando las
recomendaciones establecidas en la Guia del SAG (2015), a lo largo de la
extension de la Linea de Alta Tensidn, cuya frecuencia sera de 2 veces al
afio (otofio - primavera).

Informe al término de cada periodo de monitoreo de posible colisién de
avifauna el cual sera enviado a la SMA vy al SAG.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.1.1 del ICE del Proyecto.

8.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Monitoreo de Avifauna

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de construccidn y operacién

Objetivo: implementar un programa de monitoreo durante la fase de
construccion y operacion del Proyecto, con el fin de evaluar de manera
continua el impacto en la avifauna, particularmente en relacién con las
colisiones de aves contra las estructuras de la Linea de Transmision.

Descripcion: El plan de monitoreo consiste en realizar un seguimiento
periédico de los parametros poblacionales y conductuales de las aves
durante la fase de construccién y operacidn del Proyecto.

Justificacién: Durante las campafias de Fauna, solo se identificé la presencia
de una especie de avifauna, correspondiente a la especie Geositta maritima
(Minero chico). Sin embargo, de acuerdo con la bibliografica actualizada, a
unos kilémetros del proyecto se han identificado sitios de nidificacién de
avifauna en categoria de conservacion y de gran relevancia para el norte de
chile, especificamente Golondrinas de mar y Leucophaeus modestus
(Gaviota Garuma), Buscando prevenir cualquier impacto negativo en la
avifauna local, se ha propuesto la implementacion de artefactos de
anticolision en la LAT.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: La medida abarcara toda la extension de la LAT. No obstante, a
partir del analisis bibliografico y considerando variables relevantes de las
especies objetivo, se han identificado ciertos tramos de la LAT como 4reas
de mayor riesgo de colisién. Estos segmentos presentan un mayor riesgo
debido a su proximidad a sitios de nidificacién y las caracteristicas
especificas de estas dreas en la regién.

Los tramos donde se implementarin dispositivos anticolision son los




siguientes:

- T1 a T9 (Area de mayor riesgo)

- T18 a T29 (Area de mayor riesgo)

- T34 a T36 (Intercepta con red hidrografica)

Es importante destacar que la instalacion de dispositivos no se realizara a lo
largo de toda la linea, con el proposito de evaluar la efectividad de las
medidas implementadas mediante la comparacion entre secciones con y sin
dispositivos anticolision. Esto permitiré obtener datos mas precisos sobre la
eficacia de las intervenciones en la mitigacion de colisiones de avifauna.

Forma: El Plan de monitoreo de avifauna considera las siguientes
actividades:

- Monitoreo de instalacion de equipamiento: Se desarrollard a través
de una inspeccion visual y respaldo fotografico. En el caso de detectar
disuasores faltantes, éstos seran instalados seglin sea el caso. Este monitoreo
podra ser realizado por personal de mantencién del Proyecto. El monitoreo
se documentard mediante ficha de registro.

- Monitoreo de individuos afectados: Serd llevado a cabo por
profesionales especialistas de avifauna mediante recorrido pedestre. Se
establece un “area de monitoreo” que comprende el trazado completo de la
Linea de Transmision con un radio de 50 m. Como criterio preventivo,
inicialmente se asumird para todos los ejemplares afectados detectados en el
“area de monitoreo”, que la afectacion se debe a desorientacion o a colisidn
y es causada por las obras del Proyecto; este supuesto podra ser analizado
caso a caso por el especialista a cargo del monitoreo para descartar
afectaciones que puedan estar relacionadas con otras causas no atribuibles al
Proyecto.

- En caso de encontrar individuos afectados (muertos o heridos), se
realizara el registro fotografico y de coordenadas de ubicacion del hallazgo.

Para mas detalle ver Tabla 15 del Anexo 4 de la Adenda Complementaria de
la DIA.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Para la definicion de indicadores de cumplimiento y éxito de la medida, se
utilizaran como referencia los datos obtenidos en estudios previos similares.
El parametro base sera un umbral maximo de colisiones permitidas o
comprometidas, establecido en 16 colisiones anuales. Este valor funcionara
como limite critico para evalvar la necesidad de implementar acciones
correctivas adicionales.

En caso de que se evidencien impactos negativos sobre las poblaciones de
aves debido a la presencia del proyecto en el Area de Influencia, como
colisiones o electrocuciones, se procedera a implementar de manera
inmediata medidas correctivas. Asi, el indicador de éxito de esta medida
serd que el niimero de aves afectadas sea menor a dieciséis (<16) individuos
al afio.

De acuerdo con lo anterior se establecera un porcentaje de efectividad de
los disuasores: 0% efectividad (>16 colisiones), 50% (8 colisiones al afio) y
100% (no hay colisiones), especificamente en los tramos con dispositivos.
Lo que se espera es tener un porcentaje de efectividad del 90%.

Forma de control y
seguimiento

- Semestrales y Anuales a la SMA y SAG de la region de
Antofagasta: estos informes estin orientados a un andlisis temporal,
identificando los cambios poblacionales y conductuales dentro del periodo y
mostrar tendencias en la interaccion de las aves con la linea de transmisién
(especies, nimero de individuos, numero de carcasas, registros especificos).

Informe Final: Consolidado de la implementacién del Plan de Monitoreo de
Aves, para ser entregada a la autoridad ambiental. Los informes seran
remitidos a la SMA y SAG.

Referencia al ICE

para
detalles

mayores

Para mayor detalle ver Tabla 11.1.2 del ICE del Proyecto.




8.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Medidas de proteccién a través de cercos y sefialéticas

Fase del Proyecto a
la que aplica

Previa fase de construccion

Objetivo,
descripcidn y
justificacién

Objetivo: Proteger 8 evidencias arqueoldgicas identificadas la prospeccion
arqueologica realizada en la Declaracion de Impacto ambiental y
actualizadas de acuerdo con la presentacion del PAS132, mediante un cerco
perimetral y sefialética.

Descripcidn: Para este proyecto se requiere el cercado de 8 evidencias
arqueologicas). De ellas, 2 corresponden a rasgos lineales (PFZ-03 y PFZ-
15}, por lo que debe cercarse aquellas porciones que no seran intervenidas y
que quedardn adyacentes a las dreas de intervencién o de influencia del
proyecto. Por su parte, también se deberd cercar aquellos elementos
inmuebles que quedaran dentro o en los limites del 4rea de influencia del
parque fotovoltaico y de la LAT, pero que no serdn intervenidas por el
desarrollo del proyecto. Las evidencias arqueoldgicas deberdn ser
profegidas con cercos y con letreros que indique la proteccién legal de
dichas areas arqueoldgicas.

Justificacién: El hallazgo de evidencias arqueoldgicas en el drea del parque
y trazado de la linea.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacién

Lugar: Area de emplazamiento de] Proyecto.

Forma: Previo inicio de la fase de construccidn se procedera a delimitar las
zonas presentadas en la siguiente tabla, mediante un cerco perimetral con un
buffer de 10 m entre éste y los limites del sitio que estd protegiendo y se
instalara sefialética que indique la presencia de evidencias arqueoldgicas. El
cerco tendra una altura de 1,20 metros y serd cubierto con malla.

Oportunidad: Previo al inicio de Ia fase de construccion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Se remitird un informe con la actividad realizada en un plazo
maximo de 15 dias habiles al término de la instalaciéon del cerco
perimetral., al CMN. Una vez visado por el CMN, se enviard a la SMA.

- Resolucién con la aprobacién por parte de CMN del informe que da
cuenta de [a medida de resguardo de los hallazgos patrimoniales.

- Otorgamiento del PAS 132.

Forma de controi y
seguimiento

- Se efectvard el seguimiento del estado de conservacion de las
medidas de prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas,
etc.).

Se realizara registro fotografico de la medida.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.1.3 del ICE del Proyecto.

8.2, Exigencias:

8.2.1. Exigencia: Contratacion de mano de obra local

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del proyecto

Objetivo, descripcién
y justificacion

Objetivo: Para la dotacién de mano de obra calificada y no calificada,
directa o subcontratada, el Titular del Proyecto considerara a trabajadores
de la comuna de Antofagasta y/o centros urbanos més cercanos al drea del
Proyecto.

Descripcion: Se privilegiara la contratacién y subcontratacion de mano de
obra local durante todas las fases del Proyecto, ya sea para mano de obra
calificada como no calificada. Se consideraran a personas y empresas de
la comuna con el fin de promover la generacion de empleo. Asimismo, la
incorporaciéon de mano de obra local y femenina para la fase de




construccion del Proyecto.

Justificacién: Aumento de la oferta laboral en la comuna de Antofagasia
para asi incentivar la recuperacion y valorizacién de identidades
territoriales locales y barriales.

Lugar: Instalaciones del Proyecto y limites comunales de Antofagasta.

Forma: Se elaborara un catastro de requerimientos de mano de obra por
parte del Titular, el cual consultard la disponibilidad con la oficina de
empleo comunal OMIL de la Municipalidad de Antofagasta. El titular
hara entrega de un listado de aquellos trabajos que requieran de mano de
obra tanto especializada como no calificada, para que puedan postular
todos aquellos residentes que deseen participar de la construccion,
operacion y cierre del Proyecto (segiin corresponda).

Se propone un porcentaje de contratacién de mano de obra no calificada
local minimo del 10% del personal contratado para todas las fases del
Proyecto. Solo en los casos en que no se cuente con mano de obra local
disponible, se podrd contratar personas de las comunas vecinas
considerando el mismo procedimiento. Para mas detalle ver Tabla N°1 del
Anexo 4 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacién
Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Priorizacion de mano de obra local, comprometiendo la
contratacién de al menos un 10% de mano de obra proveniente de la
comuna de Antofagasta y region de Antofagasta.

- Registro de entrega de elementos de proteccion personal (EPP)
firmado por el personal.

Forma de control ¥y
seguimiento

- Registro fotografico y por escrito de las actas de reuniones con la
OMIL.

- Contratos de trabajo de los seleccionados con la especificacion de
la comuna en la que reside.

- Una vez finalizado el proceso de contratacion se enviardn los
registros a la SMA para el correcto seguimiento y cumplimiento del
COMpPromiso.

- Se elaborara un informe dentro de un plazo méximo de 60 dias
habiles de concluida cada fase, con ¢l detalle de la mano de obra local
contratada.

Este informe estard disponible en las oficinas administrativas del
proyecto, para revision por parte de las autoridades ambientales.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.2.1 del ICE del Proyecto

8.2.2. Exigencias: Contratacion de mano de obra femenina.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto

Objetivo, descripcion

Objetivo: Priorizacién en la contratacién de mujeres pertenecientes a la
comuna de Antofagasta para la ejecucion de labores y/o la prestacién de
servicios (transporte, construccion, etc.) durante todas las fases del
proyecto.

Descripcitn: Se priorizara la contratacién y subcontratacion de mano de
obra local, con un enfoque particular en la inclusién de mujeres, durante
todas las fases del Proyecto, tanto para trabajos calificados como no
calificados. El Proyecto considera ocupar como minimo un 20% de mano
de obra local femenina seg(in la demanda de mano de obra del Proyecto.

Justificacién: Fomentar la oferta de trabajo disponible para mujeres en la
comuna y region de Antofagasta, contribuyendo a la calidad de vida de la
poblacién aledafia al Proyecto.

y justificacion
Lugar, forma vy
oportunidad de

Lugar: Instalaciones del Proyecto y limites comunales de Antofagasta.
Forma: Se elaborara un catastro de requerimientos de mano de obra por




implementacion

parte del Titular, el cual consultard la disponibilidad con la oficina de
empleo comunal OMIL de la Municipalidad de Antofagasta. El Titular
hard entrega de un listado de aquellos trabajos que requieran de mano de
obra tanto especializada como no calificada, para que puedan postular
todos aquellos residentes que deseen participar de la construccion,
operacién y cierre del Proyecto (segin corresponda). Para mas detalle ver
Tabla 3 del Anexo 4 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Oportunidad: Previo al inicio de cada fase (minimo 5 meses antes), y
segun la temporada o actividades que se estén ejecutando durante la fase
de construccion, operacidn y cierre del proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Priorizacién de mano de obra femenina, comprometiendo la
contratacion de al menos un 20% de mano de obra femenina proveniente
de la comuna de Antofagasta y regién de Antofagasta,

- Registro de entrega de elementos de proteccién personal (EPP)
firmado por el personal.

- Catastro de mano de obra local (comuna, provincia o regién,
segiin  corresponda) interesada, haciendo distincién en mujeres
interesadas, proveniente de OMIL, incluyendo residencia y oficio.

- Reporte semestral de las actividades realizadas para fomentar la
empleabilidad que elaborara el Titular, que contendra el niimero de mano
de obra femenina local contratado, cantidad de fichas o curriculums
recibidos y cantidad de postulantes enviados a los contratistas o
subcontratistas.

- Al final de la fase de construccion se presentard un informe
general que dé cuenta del personal y servicios contratados y su localidad o
sector de origen, distinguiendo por género.

Forma de control y
seguimiento

- Registro fotografico y por escrito de las actas de reuniones con la
OMIL.

- Contratos de trabajo de las mujeres seleccionadas con la
especificacion de la comuna en la que reside.

- Una vez finalizado el proceso de contratacién se enviardn los
registros a la SMA para el correcto seguimiento y cumplimiento del
compromiso.

Se elaborara un informe dentro de un plazo maximo de 60 dias habiles de
concluida cada fase, con el detalle de la mano de obra femenina local
contratado. Este informe estar disponible en las oficinas administrativas
del proyecto, para revision por parte de las autoridades ambientales.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.2.2 del ICE del Proyecto

8.2.3. Exigencia: Capacitacién a trabajadores sobre el sistema de convivencia local.

Fase del Proyectoa la
que aplica

Todas las fases del Proyecto

Objetivo, descripcidn
y justificacién

Objetivo: Realizar capacitaciones a todos los trabajadores involucrados en
el proyecto, con el fin de establecer un conjunto de derechos y
responsabilidades que todos los trabajadores deben cumplir para mantener
el respeto y la sana convivencia entre quienes habitan y/o trabajan en el
area local del Proyecto.

Descripcion: Todos los trabajadores del Proyecto, directos e indirectos
recibirdn capacitacion por parte del Titular de las costumbres locales,
cddigos de conducta y ética social.

Justificacion: Mantener el respecto de los trabajadores del proyecto por la
convivencia local, su historia y desarrollo actual con las localidades
cercanas.

Lugar, forma vy
oportunidad de

Lugar: Instalaciones del Proyecto.




implementacion

Forma: Se considera la realizacién de dos capacitaciones para abordar las
tematicas de sistema de convivencia local, su historia y desarrollo actual,
Para més detalle ver Tabla 4 del Anexo 4 de la Adenda Complementaria
de la DIA.

Oportunidad: Una vez iniciada la fase de construccién, operacién y cierre.
Ademads, cada vez que se incorporen trabajadores nuevos.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Registro fotografico de la realizacién de las charlas.
Registro de firmas de asistencia a las capacitaciones.

Forma de control y
seguimiento

Todos los registros se mantendran en las oficinas administrativas del
Proyecto para revisién cuando sea necesario por parte de las autoridades
ambientales.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.2.3 del ICE del Proyecto

8.2.4. Exigencias: Charlas de induccién arqueologica a los trabajadores

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccidn.

Objetivo, descripcién

Objetivo: Proteccion del patrimonio cultural a través de charlas de
induccion patrimonial arqueologicas, que difundan de manera efectiva el
manejo o procedimiento frente a un posible hallazgo arqueolégico.

Descripeion: El Titular realizara un programa de charlas y/o inducciones
por parte de un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a todo el
personal que ejecutaré labores en terreno en la fase de construccidn,
referentes al componente patrimonio cultural, asi como en lo referente al
marco legal vigente y las acciones a seguir en caso de detectar sitios o
hallazgos arqueolégicos durante los diversos trabajos a efectuarse,
proporcionando a todo el personal el contenido de la Ley de Monumentos
Nacionales N°17.288 y el potencial arqueolégico del area.

Justificacién: Debido a la presencia de sitios arqueoldgicos existentes en
el area del proyecto, resulta pertinente la realizacion de charlas de
induccioén al personal en faena acerca de las precauciones a tener en las
labores a realizar, sobre el componente arqueolégico que se podria
encontrar en el drea y los procedimientos a seguir en caso de hallazgos.

Lugar: Area de intervencién directa del proyecto, Las charlas se realizaran
dentro de la planta en una oficina proporcionada por el Titular.

Forma: Las charlas estardn a cargo de un/a arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia, el/la cual se encargara de abordar el componente
arqueologico que se podria encontrar en el area del proyecto, marco legal
de proteccién y procedimientos a seguir en caso de hallazgo arqueoldgico
no previsto.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccién y cada 3 meses hasta la
finalizacién de la fase.

y justificacién

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion
Indicador que
acredite st
cumplimiento

- Registro fotografico de la realizacion de las charlas de induccién.

- Informe levantado por el/la arquedlogo/a cargo de las charlas, el
cual serd remitido a la SMA y al CMN, con los contenidos de la induccién
realizada y la constancia de los asistentes a la misma junto a sus firmas.

Forma de control y
seguimiento

- Entrega al CMN del informe elaborado por el/la arquedlogo/a a
cargo de las charlas, en un plazo maximo de 15 dias habiles desde
realizada la charla. Una vez visado por el CMN, se enviard a la SMA.

- Se guardara respaldo del nimero de ingreso entregado por el
CMN al momento de suscribir cada informe de charlas de induccién.
Ademas, los informes se mantendran en faena a disposicion cuando la
autoridad lo requiera.




Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.2.4 del ICE del Proyecto

8.2.5. Exigencia: Monitoreo Arqueolégico Permanente durante la fase de Construccion.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion

Objetivo: Ejecutar un monitoreo arqueolégico de cardcter permanetite ante
la posibilidad de reconocer elementos de interés arqueologico durante las
obras que impliquen movimientos de tierra (escarpes, nivelaciones,
excavaciones o cualquier actividad que implique la remocion del suelo)
durante la fase de construccion del Proyecto.

Descripeién: Durante la fase de construccion se realizara un monitoreo
arqueolégico en cada frente de trabajo, por parte de un arquedlogo o
Licenciado en Arqueologia, durante actividades que impliquen cualquier
tipo de remocidn de la superficie y excavacion sub-superficial en el area
del proyecto, a motivo de detectar eventuales hallazgos arqueoléogicos,
protegidos por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y su
reglamento. Para mas detalle ver Tabla 6 del Anexo 4 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Justificacién: El monitoreo arqueoldgico se realizara en cada frente de
trabajo, durante las obras que implique movimientos de tierra en la fase de
construccidn, con el fin de asegurar un correcto y oportuno proceder ante
cualquier hallazgo arqueolégico que pudiese estar en el drea de
intervencidn directa del Proyecto.

Lugar: Instalacién de faenas y frentes de trabajo que impliquen
actividades de movimientos de tierra.
Forma: Se realizard un monitoreo arqueoldgico permanente mediante
inspeccién visual en cada frente de trabajo mientras existan actividades
que impliquen movimientos de tierra.

Oportunidad: Mientras duren las labores de movimientos de tierra en la
fase de construccion.

y justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion
Indicador que
acredite su
cumplimiento

Se remitird el informe de monitoreo arqueologico mensual en un plazo
méaximo de 15 dias hdbiles luego de terminado el mes y durante los meses
que hayan existido actividades de movimientos de tierra, al CMN. Una
vez visado por el CMN, se enviard a la SMA

Forma de control y
seguimiento

Registro de entrega de informes mensuales de monitoreo arqueolégico
permanente, durante la fase de construccion, a la SMA y al CMN.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.2.5 del ICE del Proyecto

8.2.6. Exigencias: Charlas de induccién paleontolégica a los trabajadores.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion.

Objetivo, descripcidn
y justificacion

Objetivo: Realizar charlas de induccién paleontolégica a todos los
trabajadores y/o contratistas involucrados en las excavaciones y
movimientos de tierra del Proyecto, sobre el componente paleontolégico
que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de
nuevos hallazgos.

Descripeion: Se llevara a cabo un programa de charlas y/o inducciones por
parte de un/a paleontdlogo/a u otro profesional cuya informacidn
curricular sea acorde con la Res.Ex. N°650 de 2022 sobre la
“Actualizacion de Antecedentes Profesionales para la Obtencién de
Permisos de Intervencion Paleontologica y Realizacién de Trabajos en
Paleontologia Aplicada en Materias de Competencia del Consejo de
Monumentos Nacionales” y, que este capacitado para dictar charlas




patrimoniales, a todo el personal que ejecutara labores en terreno en la
fase de construccion, referentes al componente paleontologico, asi como
en lo referente al marco legal vigente y las acciones a seguir en caso de
detectar sitios o hallazgos durante los diversos trabajos a efectuarse,
proporcionando a todo el personal el contenido de la Ley de Monumentos
Nacionales N°17.288 y el potencial paleontolégico del 4rea.

Justificacién: El Proyecto se emplaza sobre la una unidad geologica
clasificada como susceptible en la cual se encontraron fosiles rodados con
mala preservacion durante la inspeccion visual.

Lugar: Area de intervencidn directa del proyecto. Las charlas se realizaran
dentro de la planta en una oficina proporcionada por el Titular, previo al
inicio de las obras y cada vez que se incorpore personal.

Forma: Las charlas estardn a cargo de un/a paleontélogo/a u otro
profesional que cumpla con el perfil del Consejo de Monumentos
Nacionales y que este capacitado para dictar charlas patrimoniales. Para
mas detalle ver Tabla 8 del Anexo 4 de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Oportunidad: Las charlas se realizardn previo al inicio de las obras de
construccién y cada vez que se incorpore personal.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién
Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Registro fotografico y firmas por parte de los trabajadores que
participaron en las charlas de induccién.

- Informe mensual levantado por el/la paleontélogo/a cargo de las
charlas, el cual sera remitido a la SMA y CMN, con los contenidos de Ia
induccién realizada y la constancia de los asistentes a [a misma junto a sus
firmas.

Forma de control y
seguimiento

Entrega a CMN del informe elaborado por el profesional a cargo de las
charlas, en un plazo méximo de 15 dias habiles desde realizada la charla.
Una vez visado por el CMN, se enviard a la SMA.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.2.6 del ICE del Proyecto

8.2.7. Exigencia: Monitoreo Paleontolégico Permanente durante la Fase de Construccion.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccidn.

Objetivo, descripcion

Objetivo; Ejecutar un monitoreo paleontolégico de caricter permanente en
unidades de categoria paleontolégica fosiliferas durante las obras que
impliquen movimientos de tierra (escarpes, nivelaciones, excavaciones o
cualquier actividad que implique la remocién del suelo) durante la fase de
construccion del Proyecto.

Descripcion: Un profesional paleontdlogo reconocido por el Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN) debera supervisar visualmente los frentes
de trabajo que involucren movimientos de tierra, de manera permanente
durante la fase de construccién del Proyecto, con el fin de reconocer
tempranamente [a presencia de algiin componente paleontolégico.

Justificacién: El Proyecto se emplaza sobre la una unidad geoldgica
clasificada como susceptible en la cual se encontraron fosiles rodados con
mala preservacion durante la inspeccién visual, por lo que es necesario
que un profesional Paleontdlogo supervise la ejecucion de las actividades
de movimientos de tierra.

y justificacidén

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de intervencién directa del proyecto.

Forma: Un profesional Paleont6logo supervisara las obras y actividades
que involucren movimientos de tierra, ya sea ejecutados en forma manual
0 con maquinasia, desde el despeje hasta las excavaciones. Esto se
realizara mediante la inspeccion visual de los frentes de trabajo donde se
ejecuten movimientos de tierra durante la fase de construccién. Para mas
detalle ver Tabla 9 del Anexo 4 de [a Adenda Complementaria de la DIA




Oportunidad: El monitoreo en terreno se llevara en los frentes de trabajo
donde se ejecuten movimientos de tierra durante la fase de construccion
del proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Registro de cada visita o turno de monitoreo en un libro de obras
que sera firmado por el monitor y el encargado de obras. Este sera
remitido en los informes mensuales de monitoreo, donde se detallaran las
actividades de movimientos de tierra y de eventuales hallazgos realizados
durante el desarrolio del monitoreo.

Estos informes seran remitidos a la SMA, y el comprobante que se genere
en el sistema electrénico serd el indicador de cumplimiento. Asi mismo, €l
informe final del monitoreo dard cuenta de ia ejecucién a cabalidad de
este compromiso.

Forma de control y
seguimiento

Entrega a CMN del informe mensual elaborado por el profesional a cargo,
en un plazo maximo de 30 dias habiles después de finalizado el monitoreo
mensual. Asi mismo, el informe final mostrarad el seguimiento hasta el
final de los movimientos de tierra de la fase de construccion. Una vez
visado por el CMN, se enviara a la SMA.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.2.7 del ICE del Proyecto

'8.2-.8..Exig'encié55:: Reposicidn de materiales utilizados de Bomberos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto

Objetivo, descripeion

Objetivo: Fomentar las relaciones con las redes publico-privadas de la
Region, contribuyendo en la disponibilidad y reposicion de insumos a
Bomberos de Chile.

Descripeién: En la eventualidad de una emergencia en las instalaciones
del Proyecto donde se requiera la participacion de Bomberos de Chile, y
por ende deban utilizar implementos o insumos en las labores de apoyo
que desarrolle, el titular solicitard a la(s) Compadia(s) de Bomberos que
remita una lista de los insumos utilizados en el desarrollo de las
actividades de control de emergencias para hacer la reposicién de éstos.

Justificacién: A pesar de que el Proyecto cuente con un Plan de
Prevencion de Contingencia y Emergencia, podrian ocurrir situaciones
que requieran del apoyo del Cuerpo de Bomberos de Chile, quienes dentro
de sus actividades podrian dafiar, deterior o destruir sus implementos y/o
equipos a causa del desarrollo de actividades de apoyo al Proyecto durante
la emergencia.

Lugar: Compafiia(s) de Cuerpo de Bomberos de Chile involucrada(s) en
la(s) emergencia(s).

Forma: A partir de cualquier emergencia que implique la participacion del
Cuerpo de Bomberos de Chile, el Titular solicitara a la(s) compaiifa(s)
involucrada(s) en un plazo méximo de 20 dias habiles ocurridos los
sucesos el listado de los insumos o equipos involucrados en dicha
emergencia que hayan sido consumidos, sufrido dafios o resultado
directamente destruidos durante la emergencia, ya sean elementos de
proteccion personal, equipos y/o combustible, entre ofros. La reposicion
podra ser directamente, entregando los materiales utilizados durante Ia
emergencia, y/o monetariamente mediante el canal de donaciones oficial
del Cuerpo de Bomberos de Antofagasta.

Oportunidad: Se realizara cada vez que ocurra una emergencia, incidente
o accidente en donde Bomberos participe. Se les solicitard poder remitir
listado de insumos detallado (cantidades, modelos, marcas, etc.) a la
brevedad para gestionar cotizacion y compra de insumos, considerando
que algunos de ellos podrian provenir desde otras regiones o paises.

y justificacién

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion
Indicador que

- Registro de insumos y equipos repuestos por parte del Titular.




acredite
cumplimiento

su

- Comprobantes de adquisicion de materiales y/o donaciones
directas al cuerpo de Bomberos involucrado.

Lista de recepcion de insumos y equipos por parte de la(s) Compaiiia(s) de
Bombero(s).

Forma de control y
seguimiento

Todos los registros se mantendrin en las oficinas administrativas del
Proyecto para revisidn cuando sea necesario por parte de las autoridades
ambientales

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.2.8 del ICE del Proyecto

8.2.9. Exigencia: ‘Alianzas con establecimientos educacionales locales para capacitacién sobre

"ERNC.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacion.

Objetivo, descripcidn

Objetivo: Promover el trabajo colaborativo efectivo con la municipalidad
de Antofagasta y establecimientos educacionales de la comuna para
generar capacidades locales sobre ERNC.

Descripcién: Durante la fase de operacién del Proyecto se dispondrén las
instalaciones de la planta fotovoltaica para instancias educativas, tanto
para pasantias, practicas profesionales de liceos técnicos y universidades,
visitas guiadas o capacitaciones para la comunidad local acerca del
funcicnamiento del Proyecto.

El acercamiento a establecimientos educacionales se realizara mediante un
Programas Educativo anual, publicado en la pagina web oficial del tifular
y otras plataformas digitales para llamar a interesados locales.
Anualmente, se planificara como minimo una (1) instancia del programa
educativo, el cual pueden ser:

- Visitas guiadas a la planta fotovoltaica Zaldivar
establecimientos de educacion escolar, técnica o superior.

para

- Practicas y memorias.
- Capacitaciones técnicas en materia de energias renovables.

Justificacién: Acorde a la Estrategia Regional de Desarrollo 2009-2020 —
Gobierno Regional de Antofagasta, especificamente al lineamiento
“Modernizacién y Participacion”, se establece como objetivo estratégico
la alianza con establecimientos educacionales locales de la region, con la
finalidad de apoyar a la capacitacion local sobre el Proyecto, el cual
corresponde a un proyecto de energias renovables y, por ende, parte del
desarrollo sustentable de la Region de Antofagasta.

Lugar: Emplazamiento del Parque Fotovoltaico Zaldivar en fase de
operacion.

Forma: Mediante un Programa Educativo con oferta abierta en su pagina
oficial, invitando a distintos centros educacionales locales, segiin el
enfoque del programa, para cada afio (escolar, técnico, universitario o
capacitaciones), siempre relacionado a energias renovables.

Oportunidad: Anualmente se publicaran la/las instancias educativas del
Programa en la pagina oficial del Proyecto.

y justificacion

Lugar, forma v
oportunidad de
implementacion
Indicador que
acredite su

cumplimiento

Anualmente se emitira un informe sobre el programa educativo
implementado, con el siguiente detalle:

- Tipo de actividad y ptiblico objetivo.
- Establecimiento/s educacional/es al que se le realiz6 la actividad.

- Programa o temario del establecimiento educativo o curso
relacionado a Energias Renovables.

- Nombre y firma de asistencia del profesor o profesional a cargo
del/los grupos/s de estudiante/s.

Firma de asistencia de todos los participantes.




Forma de control vy
seguimiento

- Todos los registros se mantendran en las oficinas administrativas
del Proyecto para revision cuando sea necesario por parte de las
autoridades ambientales

Registro fotografico de la actividad.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Para mayor detalle ver Tabla 11.2.9 del ICE del Proyecto

8.2.10. Exigencias: Programa de apoyo para la contratacién de servicios locales.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto

Objetivo, descripeion

Objetivo: Facilitar la generacion de condiciones propicias para que
empresas y servicios locales de la comuna de Antofagasta, puedan
vincularse comercialmente en todas las fases de desarrollo del proyecto.

Descripeién: La creacion de una alianza con la Direccion de Desarrollo
Comunitario y Fomento Productivo y Empleo de la Municipalidad de
Antofagasta, con el objetivo de realizar las gestiones necesarias, con otras
organizaciones e instituciones locales, para identificar la oferta de
empresas locales prestadoras de servicios existentes en la comuna.

Por otra parte, el Titular del proyecto listard los servicios que seran
necesarios a contratar y/o subcontratar durante las distintas fases del
proyecto, con el fin de identificar los servicios que podrian ser solicitados
por alguna empresa contratista y/o subcontratista en los procesos de
licitacion.

Justificacién: Con la creacion de una alianza y trabajo participativo y
coordinado de las distintas organizaciones pertinentes, se espera lograr un
catastro completo de los diferentes emprendedores y/o servicios existentes
en la comuna de Antofagasta.

Lugar: Centro urbano de la comuna de Antofagasta y en las instalaciones
del Proyecto.

Forma: Implementar un Programa de Apoyo para facilitar la contratacion
de servicios locales. Este programa considera la elaboracidén de un catastro
de servicios existentes. Asi mismo, el Titular se encargard de generar un
vinculo entre los prestadores de servicios y las empresas contratistas y/o
subcontratistas, adjuntando la informacion de los servicios disponibles en
la documentacién adjunta a las bases de licitacion,

Oportunidad: Se comenzard con las alianzas entre las instituciones
involucradas, con el fin de conocer la oferta local existente y que pueda
ser incorporado en la documentacién que se utilizara para licitar los
distintos contratos y servicios. El programa se iniciard formalmente una
vez obtenido el permiso ambiental del proyecto. Para mas detalle ver
Tabla 12 del Anexo 4 de la Adenda Complementaria de la DIA.

y justificacion

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacidn
Indicador que
acredite su

cumplimiento

- Contratacién directa o indirecta de al menos un 10% de las
empresas locales prestadoras de servicios catastradas de la comuna de
Antofagasta, durante la fase de construccidn.

- Para cuantificar el grado de cumplimiento de esta meta, se
consideran los siguientes indicadores de tipo cuantitativo:

Planilla Excel con listado de servicios locales de la comuna de
Antofagasta categorizados por tipo {por ejemplo, transporte, energia, etc),
planilla Excel con valor total de los contratos otorgados a empresas
locales y valor total de productos o servicios adquiridos y tasa de
participacién porcentual de pequefias y medianas empresas locales
(PyMEs) en relacion con el nimero total de empresas locales
involucradas.

Forma de control y
seguimiento

Se realizard un informe semestral que presente los avances e indicadores
mencionados anteriormente. Este informe estara disponible en las oficinas
administrativas del proyecto, para revision por parte de las autoridades.




Asi mismo, se generara lo siguiente:
- Contrato o acuerdo enire las partes

- Registro de los niimeros de boleta y nimero de transferencia u
otro medio de pago, en el cual se constate y quede registro de una relacion
constante y duradera en ¢l tiempo, mientras exista desarrollo del Proyecto

- Registro por escrito de los motivos de no poder utilizar servicios
desde Antofagasta, y que deben ser requeridos a otras comunas.

Referencia al ICE | Para mayor detalle ver Tabla 11.2.10 del ICE del Proyecto
para mayores detalles

8.2.11. Exigencias: Sefialética identificacién de Vehiculos.

Fase del Proyecto a la | Todas las fases del Proyecto
que aplica

Objetivo, descripeidn | Objetivo: Identificar los vehiculos y equipos a utilizar por el proyecto en
y justificacion todas sus fases.

Descripcion: Los vehiculos y maquinarias en general del Proyecto y
contratistas contaran, en todas las fases, con sefialética que identifique al
Titular y al Proyecto.

Justificacion: Esto con el fin de ser identificados facilmente por la
poblacion cercana, en caso de alglin reclamo y/o molestia a causa de los
procesos y/o procedimientos propios de cada una de las fases del

Proyecto.
Lugar, forma y | Lugar: Vias de acceso y area del proyecto.
f’POFtUHldad B de | Forma: Para cada vehiculo se instalaran imanes en adhesivo PVC
implementacién laminado brillante, con el nombre del Titular y Proyecto.

Oportunidad: La instalacion de las sefialéticas se realizara previo a la fase
de construccidn,

Indicador que | - Fotografias de la instalacion de sefialéticas en los vehiculos

acredite ] SU | Comprobantes de la compra de sefialéticas.

cumplimiento

Forma de control y | Todos los registros se mantendran en las oficinas administrativas del

seguimiento Proyecto para revision cuando sea necesario por parte de las autoridades
ambientales,

Referencia al ICE | Para mayor detalle ver Tabla 11.2.11 del ICE del Proyecto
para mayores detalles

9°. Que, para e¢jecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones, en concordancia con
el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

9.1.  En relacion con los disuasores de vuelo que se instalaran en los sectores de mayor riego en
la LAT, estos deberan tener un intervalo de 10 metros por cada disuasor, asi mismo el Titular
deberd enviar previa a la fase de construccion un informe sobre la instalacion de dispositivos
disuasores de vuelo al Servicio Agricola Ganadero de la Region de Antofagasta para que este sea
visado por dicho Servicio y posteriormente enviado a la SMA.

9.2.  Respecto del PAS 132, previo a la fase de construccion, el Titular debera recolectar la
totalidad del material y no solo los elementos diagnosticos, dicha recoleccion de material
arqueoldgico y arqueologico-historico superficial debera ser incluida dentro del PAS 132 y visada
por el Consejo de Monumentos Nacionales y posteriormente debera ser enviado a SMA.

9.3.  Enrelacion con el PAS 138, previo a la fase de construccion, el Titular debera actualizar el
PAS 138 y presentar el indice de absorcion de suelo el cual debera ser superior a 80 litro/m?%/dia,
cabe sefialar que indice de absorcion debera ser presentado en un informe complementario y visado
por la SEREMI de Salud, Region de Antofagasta y posteriormente debera ser enviado a SMA.
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10°. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes Planes de segnimiento de variables ambientales:

10.1 Planes de seguimiento de las variables ambientales de la DIA.

10.1.1. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes: Plan de Seguimiento

Monitoreo Arqueolégico.

Tabla 10.1.1. Plan de seguimiento de las varjables ambientales relevantes: Plan de Seguimiento Monitoreo

Argueoldgico; ..

Fase del Proyecto

Construccion.

Componente del medio ambiente que serd
objeto de medicion y control.

Patrimonio Arqueolégico

Impacto ambiental no significativo asociado

Posible hallazgo de un material arqueolégico y alteracion
al patrimonio cultural.

Medidas asociadas

Monitoreo arqueoldgico.

Ubicacién puntos de control

El Titular implementard un monitoreo arqueolégico de
caracter permanente ante la posibilidad de reconocer
elementos de interés arqueolégico durante las obras que
impliquen movimientos de tierra (escarpes, nivelaciones,
excavaciones o cualquier actividad que implique la
remocion del suelo) durante la fase de construccién del
Proyecto. El monitoreo estard a cargo de un/a
arquedlogo/a.

Parametros que seran utilizados para
caracterizar el estado y evolucién de dicho
componente

Durante la fase de construccién el Titular realizard una
inspeccion visual en cada frente de trabajo, durante
actividades que impliquen cualquier tipo de remocion de
la superficie y excavacion sub-superficial en el 4rea del
proyecto, donde se monitoreara y registrara lo siguiente:
i. Descripcion de las actividades en todos los frentes de
movimientos de tierra realizados al mes, con fecha.
ii. Descripcién de matriz y materialidad encontrada (con
profundidad) en cada obra realizada que implique
movimientos de ticrra.
iii. Plan mensual de trabajo de la constructora a cargo,
donde se especifique en el libro de obras los dias
monitoreados por el/la arquedlogo/a.
iv. Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos
frentes de trabajo aplicables.
v. De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:
- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias
panoramicas y especificas de los hallazgos (en alta
resolucion).
- Descripcion detallada del estado de conservacién y si
hubiera afectacion por las obras del proyecto.
- Medidas de proteccion yfo conservacion
implementada.
- Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de
acuerdo con lo establecido en el art. 26° de la Ley
17.288 de Monumentos Nacionales.

Limites permitidos/comprometidos

El monitoreo arqueoldgico se realizara en cada frente de
trabajo, durante las obras que implique movimientos de
tierra en la fase de construccion, con el fin de asegurar un
correcto y oportuno proceder ante cualquier hallazgo
arqueologico que pudiese estar en el 4rea de intervencion
directa del Proyecto,

Duracion y frecuencia del plan de seguimiento
para cada parametro

Se realizard mientras duren las labores de movimientos de
tierra en la fase de construccidn.

Método o procedimiento de medicién de cada
parametro

El informe final de monitoreo dard cuenta de las
actividades realizadas, y de haberse detectado sitios
arqueoldgicos, se incluird en la informacién de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revisién
bibliografica de la zona, el andlisis (por tipo de




Tabla 10.1.1. Plan de segmmlento de las varlables ambientales relevantes: Plan de Seguimiento Monitoreo

: Arqueologico

materlahdad) y la conservacion de todos los materiales
arqueolégicos que se encuentren motivo de esta actividad.
De recuperarse materiales arqueologicos, la destinacion se
indicar4 al momento de entregar este informe final para lo
cual, se remitird un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacion.

Plazo y frecuencia de entrega del informe con la
evaluacién de los resultados y cualquier otro
aspecto relevante

Se remitird el informe de monitoreo arqueoldgico en un
plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el
mes y durante los meses que hayan existido actividades de
movimientos de tierra, a la SMA y CMN.

10.1.2. Plan de seguimiento de las variables
Induccién Arqueologica.

ambientales relevantes: Plan de Seguimiento

Tabla 10.1.2: Plan de segmmlento de Ias variables ambientales relevantes: Plan de Seguimiento Induccion

Arqueoldgica

Fase del Proyecto

Construccion

Componente del medio ambiente que serd
objeto de medicién y control.

Patrimonio Arqueologico

Impacto ambiental no significativo asociado

Posible hallazgo de un material arqueolégico y alteracion
al patrimonio cultural

Medidas asociadas

Induccién Arqueolégica

Ubicacion puntos de control

Proteccién del patrimonio cultural a través de charlas de
induccién patrimonial arqueologicas, que difundan de
manera efectiva el manejo o procedimiento frente a un
posible hallazgo arqueologico.

Estas charlas se realizaran en el patio de las Instalaciones
de Faenas habilitadas para el desarrollo del proyecto.

Parametros que seran utilizados para
caracterizar el estado y evolucion de dicho
componente

Se determinard la presencia o ausencia de hallazgos
arqueoldgicos.

Limites permitidos/comprometidos

Se registrarA la presencia o ausencia de hallazgos
arqueoldgicos.

En el caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o
paleontologico durante las excavaciones del Proyecto, y a
fin de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento
Nacional establecido en el Articulo 38 de la Ley 17.288,
se debera proceder segln lo establecido en los Articulos
26 vy 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y
los Articulos 20 y 23 del Decreto Supremo N°484 de 1990
del Ministerio de Educacién, Reglamento sobre
excavaciones  y/o  prospecciones  arqueoldgicas,
antropologicas y paleontol6gicas, paralizando toda obra en
el sector del hallazgo e informando por escrito CMN para
que este organismo determine los procedimientos a seguir,

Duracion y frecuencia del plan de seguimiento
para cada parametro

Al inicio de la fase de construccién y previo a las
actividades de movimiento de tierra, se procederd a
capacitar a los trabajadores. Las capacitaciones se
realizaran en la medida que ingresen nuevos trabajadores
en las obras.

Método o procedimiento de medicién de cada
parametro

- Registro fotografico de la realizacion de las
charlas de induccion.

- Informe levantado por el/la arquedlogo/a cargo de
las charlas, el cual serd remitido a la SMA y CMN, con los
contenidos de la induccion realizada y la constancia de los
asistentes a la misma junto a sus firmas.

Plazo y frecuencia de entrega del informe con Ia
evaluacion de los resultados y cualquier otro
aspecto relevante

Informes mensuales de monitoreo a la SMA, mientras
dure dicha actividad, elaborado por el/la arquedlogo/a en
un plazo méaximo de 15 dias habiles luego de terminado el

mes.




10.1.3. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes: Plan de Seguimiento

Proteccion hallazgos Arqueolégicos.

Tabla:10.1.3. Plan de seguimiento de las: vanables ambientales reievantes Plan de Seguimiento Proteccion

hallazgos Arqueologicos.

Fase del Proyecto

Todas las fases del Proyecto.

Componente de! medio ambiente que sera
objeto de medicidén y control.

Patrimonio Arqueologico

Impacto ambiental no significative asociado

Posible alteracion al patrimonio cultural

Medidas asociadas

Cercado perimetral hallazgos arqueolégicos

Ubicacion puntos de control

Area de emplazamiento del Proyecto

Previo inicio de la fase de construccion se procedera a
delimitar las zonas presentadas en la siguiente tabla,
mediante un cerco perimetral con un buffer de 10 m entre
éste y los limites del sitio que estd protegiendo y se
instalara sefialética que indique la presencia de evidencias
arqueoldgicas. El cerco tendra una altura de 1,20 metros y
sera cubierto con malla. Para més detalle ver Tabla 15-3
del Anexo 5 de la Adenda de la DIA.

Pardmetros que seran utilizados para
caracterizar el estado y evoluciéon de dicho
componente

Se realizard una revision semestral/anual (Construccion,
cierre y operacion) del estado de conservacion del cercado
perimetral y de la sefialética, la cual debe incluir un breve
reporte donde se indique registro fotografico y fecha del
registro.

Limites permitidos/comprometidos

El seguimiento de las obras de proteccion se realizard
durante todas las fases del Proyecto.

Duracion y frecuencia del plan de seguimiento
para cada parametro

Construccién: Seguimientos semestrales durante los 18
meses de duracion de esta fase.

Operacion: Seguimiento Anual durante la vida qtil del
proyecto

Cierre: Seguimientos semestrales durante los 12 meses de
duracidn de esta fase.

Método o procedimiento de medicion de cada
parametro

Inspeccion visual de las condiciones del/los cercof/s.

Plazo y frecuencia de entrega del informe con la
evaluaciéon de los resultados y cualquier otro
aspecto relevante

- Informes semestrales de monitoreo a la SMA,
elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo méximo de
15 dias habiles, en la fase de construccion.

- Informes anuales de monitoreo a la SMA,
elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de
15 dias habiles, en la fase de operacion.

10.1.4. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes: Plan de Seguimiento

Induccién Paleontologica.

Tabla 10.1.4. Plan de- segulmlento de las variables ambientales relevantes: Plan de Seguimiento Induccién

Paleontolégica

Fase del Proyecto

Construccion

Componente del medio ambiente que sera
objeto de medicién v control.

Patrimonio Arqueolégico

Impacto ambiental no significativo asociado

Posible hallazgo de material paleontolégico y alteracion al
patrimonio cultural.

Medidas asociadas

Induccidn Paleontolégica.

Ubicacion puntos de control

Se llevara a cabo un programa de charlas y/o inducciones
por parte de un/a paleontélogo/a u otro profesional que
cumpla con el perfil del Consejo de Monumentos
Nacionales y que este capacitado para dictar charlas
patrimoniales, a todo el personal que ejecutara labores en
terrenc en la fase de construccion, referentes al
componente paleontolégico, asi como en lo referente al
marco legal vigente y las acciones a seguir en caso de
detectar sitios o hallazgos durante los diversos trabajos a
efectuarse, proporcionando a todo el personal el contenido
de la Ley de Monumentos Nacionales N°17.288 y el

potencial paleontoldgico del drea.
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Tabla 10.1.4. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes: Plan de Seguimiento Induccién

Paleontologica
Estas charlas se realizaran en el patio de las Instalaciones
de Faenas habilitadas para el desarrolio del Proyecto.
Parametros que seran utilizados para | Se determinara la presencia o ausencia de hallazgos.

caracterizar el estado y evolucion de dicho
componente

Limites permitidos/comprometidos

Del mismo modo se establecerd un procedimiento claro y
expedito frente a la presencia de hallazgos no previstos en
obra. Se realizard un informe que sera remitido a la SMA,
con los contenidos de la induccién realizada y la
constancia de los asistentes a la misma junto a sus firmas.
Se llevara un registro de dicha actividad. Estas charlas
deberan realizarse a todo el personal que ejecutara labores
en terreno en la fase de construccion.

Duracion y frecuencia del plan de seguimiento
para cada pardmetro

Las charlas se realizaran al inicio de la fase de
construccién y cada 3 meses hasta la finalizacion de dicha
fase.

Meétodo o procedimiento de medicion de cada
parametro

Las charlas estardn a cargo de un/a paleontdlogo/a u otro
profesional que cumpla con el perfil del Consejo de
Monumentos Nacionales y que este capacitado para dictar
charlas patrimoniales. Para mas detalle ver Tabla 15-4 del
Anexo 5 de la Adenda de ]a DIA.

Plazo y frecuencia de entrega del informe con la
evaluacion de los resuitados y cualquier otro
aspecto relevante

Entrega a la SMA y CMN del informe elaborado por el
profesional a cargo de las charlas, en un plazo méximo de
15 dias habiles desde realizada la charla.

10.1.5. Plan de seguimiento de las variables
Monitoreo Arqueolégico.

ambientales relevantes: Plan de Seguimiento

Tabla 10.1.5. Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes: Plan de Seguimiento Monitoreo

~Arqueoldgico = - - :

Fase del Proyecto

Construccion

Componente del medio ambiente que serd
objeto de medicidén y control.

Patrimonio Arqueolégico

Impacte ambiental no significativo asociado

Posible hallazgo de material paleontoldgico y alteracién al
paitrimonio cultural.

Medidas asociadas

Monitoreo paleontolégico

Ubicacién puntos de control

Area de intervencion directa del proyecto:

Se ejecutara un monitoreo paleontoldégico de caracter
permanente en unidades de categoria paleontolégica
fosiliferas durante las obras que impliquen movimientos
de tierra durante la fase de construccién del Proyecto. Un
profesional Paleontdlogo supervisara las obras y
actividades que involucren movimientos de tierra, ya sea
ejecutados en forma manual o con maquinaria, desde el
despeje hasta las excavaciones.

Esto se realizard mediante la inspeccion visual de los
frentes de trabajo donde se ejecuten movimientos de tierra
durante la fase de construccién.

Parametros que seran utilizados para
caracterizar el estado y evolucion de dicho
componente

Durante el monitoreo se deberd registrar lo siguiente:

- Coordenada geografica en UTM (WSG84, Huso
19)) y descripcion de la obra que se esta ejecutando con
la maquinaria u de forma manual. Tomar registro
fotografico con escala métrica. Se deben describir los
distintos frentes de excavacion y la profundidad de éstos,
- Descripcién de la matriz en los frentes de trabajo
monitoreados detallando la litologia o sedimento
expuesto y tomar un registro fotogrifico panoramico y de
detalle de los perfiles expuestos con escala métrica.

- De evidenciarse componentes fosiles, se
incorporara ficha de registro con fotografias panoramicas




Tabla 10.1.5. Plan de seguimiento-de las variables ambientales relevantes: Plan de Seguimiento Monitoreo

Arqueoldgico

y especificas de los hallazgos en alta resolucion.

- Se elaborari un reporte de cada turno de
monitoreo, que sera la base de los informes mensuales de
monitoreo.

- Se llevara un registro por cada turno de monitoreo
en libro de obras que firma el monitor y el encargado de
obras.

- Adicionalmente se deberd considerar la
elaboracién del informe final que contenga todas las
labores realizadas.

Limites permitidos/comprometidos

El monitoreo se realizard en cada frente de trabajo,
durante las obras que implique movimientos de tierra en la
fase de construccion, con el fin de asegurar un correcto y
oportuno proceder ante cualquier hallazgo que pudiese
estar en el drea de intervencidn directa del Proyecto.

Duracion y frecuencia del plan de seguimiento
para cada parametro

Mientras duren las labores de movimientos de tierra en la
fase de construccion.

Método o procedimiento de medicién de cada
parametro

El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las
actividades realizadas, y de haberse detectado sitios
paleontolégicos, incluir la informacidén de rescate
correspondiente.

En estos casos se incluird una revisién bibliografica de la
zona, el andalisis (por tipo de materialidad) y 1la
conservacion de todos los materiales arqueolégicos que se
encuentren motivo de esta actividad.

De recuperarse materiales, la destinacion se indicara al
momento de entregar este informe final para lo cual, se
remitira un documento oficial de Ia institucion
museografica aceptando la eventual destinacion.

Plazo y frecuencia de entrega del informe con la
evaluacion de los resultados y cualquier ofro
aspecto relevante

Se remitira el informe de monitoreo paleontoldgico en un
plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el
mes y durante los meses que hayan existido actividades de
movimienios de tierra, a la SMA y CMN.

10.2 Monitoreos Participativos.

Tabla 10.2.1. Monitoreo Participativo: Plan Comunicacional.

Tabla 10.2.1. Monitoreo Patrticipativo: Plan Comunicacional.

Fase del Proyecio a la que aplica

Construccién y operacion

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Proveer a los vecinos de la comuna un canal de
comunicacion con el Titular del Proyecto.

Descripcién: Mediante informacion grafica (letrero
informativo) se daran a conocer las fases de desarrollo del
proyecto y el/los contacto/s correspondientes, para que la
comunidad realice el seguimiento de los avances del
Proyecto.

Justificacion: Informar a la comunidad del desarrollo del
Proyecto.

Lugar, forma y oportunidad de implementacion

Lugar: Acceso principal del Proyecto.
Forma: Se instalard informacion grafica del Proyecto
(letrero informativo), de un tamafio aproximado de
90x120 cm, donde se indicar4 lo siguiente:

- Duracidn de las obras

- Horario de las obras

- Dias de la semana en los cuales se trabajard

- E-mail de contacto para recoger reclamos o

sugerencias de la comunidad.

Se implementaran mecanismos de consultas, sugerencias,
denuncias y reclamos y de forma digital, mediante correo
electronico definido por el Titular, para ello, cuya
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Tabla 10.2.1. Monitoreo Participativo: Plan Comunicacional.

implementacion deberd abarcar toda la vida atil del
Proyecto y, también se implementard una Estrategia
Comunicacional para el Proyecto. Para mis detalle ver
Anexo 7 de la Adenda de la DIA y Tabla 2 del Anexo 4 de
la Adenda Complementaria de la DIA.

Oportunidad: Con relacion a eventuales consultas y/o
reclamos, se dara respuesta en un tiempo no superior a 10
dias contados desde la notificacién de recepcién de
consultas, reclamos y/o sugerencias. Este plan de
comunicacional se realizarda durante la fase de
construccion y operacién del Proyecto.

Indicador que acredite su cumplimiento - Registro fotografico de la informacién gréfica
asociada.

- Porcentaje de miembros de la comunidad que
reportan estar satisfechos o muy satisfechos con Ia
informacion recibida y la accesibilidad de los canales de
comunicacion.

- Libro de reclamos, denuncias y/o sugerencias en
la instalacion de faenas y de forma digital mediante
correo electronico.

- Encuestas anuales de percepcién comunitaria,
registros de asistencia y participacién en reuniones
comunitarias, analisis de comentarios en redes sociales.

- Reportes trimestrales de interaccién comunitaria,
registros del sistema de gestiéon de consultas y reclamos.

- Registros de denuncias y reclamos, informes de
investigacién y resolucién de casos.

- Registros de llamadas y correos electrénicos.

- Sistema de seguimiento de denuncias, informes de
resolucion de casos, confirmaciones de respuesta al
denunciante.

- Se entregard a la SMA un informe donde se
indiquen los indicadores de cumplimiento, al término de
la fase de construccién y operacion.

Forma de control y seguimiento Se entregard a la SMA un informe donde se indiquen los
indicadores de cumplimiento, al término de la fase de
construccioén y operacion

11. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

11.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS:

11.1.1. Riesgos de Sismo

Fase del Proyecto a la que aplica | Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accidn asociada Todas las dreas del Proyecto.

Acciones o medidas a Se contard con protocolos de emergencia y sectores de
implementar seguridad en cada sector en caso de eventos sismicos.
Forma de control y seguimiento -Registro de revisién permanente del plan.

-Registro de capacitacién a todo el personal.

-Revision frecuente de sefializaciones, zonas de seguridad y
areas de demarcacion.

-Registro de ejecucion de simulacros.




Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.1 del ICE del Proyecto.

11.1.2. Riesgo de Condiciones Climaticas adversas

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accién asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar

- El Titular del Proyecto capacitara y entrenara al
personal respecto de las caracteristicas de los eventos
climaticos, en labores de rescate y emergencia.

- Se determinarin puntos susceptibles de ser
inundados producto de las lluvias.

- Todos los contenedores, especialmente los que
contengan sustancias y residuos peligrosos, deberan
mantenerse debidamente sellados (tapas con seguro), de
manera de prevenir contaminaciones.

- Se retiraran los objetos que puedan ser arrastrados
por el agua.

- Se mantendrd a disposicién del personal un botiquin
con los implementos bésicos, una linterna con pilas extras y
un radio con baterias.

Se realizard mantencioén frecuente de las vias y caminos de
acceso.

Forma de control y seguimiento

- Registro de capacitaciones de riesgos naturales.

Registro de inspeccién planeada a las 4reas, indicando fecha
y encargado.

Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.2 del ICE del Proyecto.

11.1.3. Riesgos de Incendios.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accién asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar

- Se dispondra de planes de evacuacién del personal
para estos eventos, indicando cuales son los sectores més
susceptibles de ser afectados, lo que serd difundido a todos
los trabajadores y personas que visiten el Proyecto.

- Se dispondra en las bodegas destinadas para
almacenamiento de herramientas ubicadas en la instalacién
de faenas, de los elementos basicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio, segin lo establecido
por la normativa vigente en esta materia (extintores,
mangueras, tambores con arena, etc.).

- Se mantendran las areas de
almacenamiento ordenadas y libres de basura.
- El experto de seguridad en la faena definira un area,
alrededor del sector de almacenamiento de sustancias
combustibles donde este expresamente prohibido encender
fogatas, fumar, portar fésforos u otros elementos que
produzcan chispas.

- En los frentes de trabajo méviles queda prohibido el
uso de fuego, lo que se indicaré a través de capacitaciones y
seflalética en obra.

Se mantendrda un cortafuego perimetral en buenas
condiciones de al menos 5 metros de ancho alrededor del

trabajo y




emplazamiento del Proyecto.

Forma de control y seguimiento

- Registros de capacitaciones de los trabajadores.
- Registros de mantencion de extintores.

Registro de mantencion de equipos.

Referencia al ICE o documentos
de] expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.3 del ICE del Proyecto.

11.1.4. Riesgo por Derrame o escurrimiento de sustancias peligrosas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases dei Proyecto

Parte, obra o accion asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar

- El transporte de sustancias peligrosas contara con las
Hojas de Seguridad respectivas, que contendran entre otros
datos, las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberin activarse en caso
de declaracion del riesgo.

- Se implementara sistema de registro de residuos
peligrosos, mediante boleta, factura u otro documento con el
cual se pueda realizar seguimiento de su generacién, manejo
y disposicién,

- Toda la maquinaria y vehiculos de transporte
utilizados en el Proyecto se encontrardn en buenas
condiciones y deberan cumplir con la normativa y
regulaciones chilenas vigentes.

- La maquinaria y vehiculos utilizados en el Proyecto
contaran con las condiciones técnicas requeridas para operar
sin riesgos en el 4rea de trabajo.

- Se establecerd un procedimiento de abastecimiento
de combustibles y aceites que permita evitar el derrame
accidental de éstos en el terreno.

- Los conductores de los vehiculos de transporte
contardn con capacitacién en el manejo y manipulacién de
las sustancias que transportan, asi como en procedimientos
de primeros auxilios y control de eventuales derrames
(incluye la instruccion de los procedimientos asociados al
manejo de sustancias peligrosas).

- Se mantendran las vias de evacuacion despejadas.

- Se realizaran simulacros especificos de las
contingencias  desarrolladas en el Programa de
Contingencias.

- Se dispondra en esta area de elementos que permitan
la contencion de derrames de mediana magnitud.

- Los combustibles y aceites seran rotulados y
almacenados en contenedores adecuados, en un lugar
cerrado para evitar el ingreso de personal no autorizado y
animaies.

Los vehiculos encargados del transporte y abastecimiento de
combustibles y aceites deberan contar con las condiciones
técnicas necesarias para asegurar la correcta carga y
manipulacion de los bidones utilizados para este fin.

Forma de control y seguimiento

- Se mantendra un registro con el listado y firma de
asistencia de los trabajadores a charla acerca de las medidas
de seguridad.

- Mantenimiento del inventario y control sobre el uso
de los residuos peligrosos

- Registro de inspecciones.

- Copias de folletos informativos, planillas de
investigacion de incidentes (derrames) con acciones de
mejoras, registros fotograficos, informacion de la zona




dafiada y/o perjudicada.

- Se dispondra en el recinto de las hojas de datos de
seguridad de las sustancias peligrosas manipuladas y/o
almacenadas en las instalaciones.

- Registro de la cantidad y tipo de sustancia que
ingrese a la bodega de sustancias peligrosas, acompafiado de
la fecha, nombre y firma de la persona a cargo de la
ejecucion de esta actividad.

Fotografias y planilla mensual que sefale fecha y
responsable, de la revision de la sefialética y estado de los
sitics de almacenamiento de sustancias y residuos
peligrosos.

Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.4 del ICE del Proyecto.

11.1.5. Riesgo de falla en sistema de almacenamiento de residuos no peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accion asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar

- Se realizaran capacitaciones a los trabajadores, con
el objetivo de que el manejo y prevencién de los residuos
industriales no peligrosos y domésticos sea adecuado.

- Los trabajadores contaran con los EPP adecuados
para el manejo de los residuos.

- Se capacitara al personal sobre el uso de extintores,
y forma de actuar en caso de incendios o sismos.

- Los almacenamientos temporales de residuos
industriales no peligrosos y domésticos deberan estar
ubicadas en zonas donde se reduzcan los riesgos por posibles
emisiones, fugas, incendios y/o explosiones.

- Los residuos sélidos industriales no peligrosos, seran
debidamente almacenados, segregados y dispuestos en
tambores o en superficie de acuerdo con la clasificacion de
estos.

- Se tendra debidamente sefializadas en los sectores de
acopio temporal, tanto de residuos domésticos como
residuos industriales no peligrosos.

Se contara con sistemas de extincion de incendios y equipos
de seguridad para atencion de emergencias, acordes con el
tipo y la cantidad de los residuos peligrosos almacenados.

Forma de control y seguimiento

- Se mantendra un registro con el listado y firma de
asistencia de los trabajadores a charla acerca de las medidas
de seguridad a adoptar para evitar riesgo con residuos
domésticos e industriales.

- El responsable de Seguridad y Salud se encargara de
realizar las tareas de seguimiento del Plan de Prevencion de
Contingencias en la obra mediante la recopilacién de todos
los informes de registros de incidencias por contingencias
que se produzcan.

- Registro de la cantidad y tipo de sustancia que
ingrese a la bodega de sustancias peligrosas, acompafiado de
la fecha, nombre y firma de la persona a cargo de la
ejecucion de esta actividad.

Fotografias y planilla mensval que sefiale fecha y
responsable, de la revision de la sefialética y estado de los
sitios de almacenamiento de sustancias y residuos
peligrosos.

Referencia al ICE o documentos

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.5 del ICE del Proyecto.




del expediente de evaluacion que
contenga la descripcidn detallada

11.1.6. Falla sistema de almacenamiento y transporte de residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a Ia que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accidon asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

- Los tambores de aceite se dispondran sobre pallets
de madera u otros dispositivos con el objeto de facilitar su
transporte y evitar la humedad y corrosién de estos, por
efecto del contacto directo entre los tambores y el suelo.

- Se dispondrd en esta drea de elementos que
permitan la contencién de derrames de mediana magnitud,
los cuales consisien en materiales absorbentes (arenas,
paiios absorbentes, entre otros) y barreras de contencidn,
junto con extintores compatibles con los productos
almacenados.

- Los recintos de acopio contardn con las Hojas de
Seguridad respectivas, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de las sustancias y residuos, sus riesgos y
los procedimientos de emergencia que deberan activarse en
caso de declaracidn del riesgo.

- Se realizardn capacitaciones a los trabajadores
asociadas a la correcta manipulacién, manejo vy
almacenamiento de residuos peligrosos.

- Los trabajadores contaran con sus EPP adecuados
para la manipulacion, manejo y almacenamiento de
residuos peligrosos.

- Los aceites de cambio y otros desechos de
hidrocarburos se almacenardn en lugares adecuados y en
tambores cerrados, para su posterior disposicién en lugares
autorizados o devolucion a los proveedores.

Se mantendra un registro de las sustancias almacenadas,
que estard a disposicion del personal autorizado para
ingresar a las bodegas, organismos externos y personal de
bomberos.

Forma de control y seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacién al personal
especifico sobre la manipulacién de residuos.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.6 del ICE del Proyecto.

11.1.7. Riesgo por rotura de paneles fotovoltaicos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion y Cierre.

Parie, obra o accién asociada

Area de Paneles de Paneles fotovoltaicos.

Acciones o medidas a implementar

Se capacitara al personal de obra, para dar aviso inmediato
ante desperfectos de paneles, los cuales serén retirados por
la empresa proveedora del servicio o encargada de
reciclaje.

Forma de control y seguimiento

Se elaborardn registros de las capacitaciones realizadas al
personal especifico sobre la revision del estado de los
paneles fotovoltaicos y aviso de recambio en caso de ser
necesario.

Se elaboraran registros de las inspecciones de los paneles
fotovoltaicos para llevar un seguimiento de su estado con
tal de detectar de forma temprana posibles desperfectos.




Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcidn detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.7 del ICE del Proyecto.

11.1.8. Riesgo hallazgos Arqueolégicos/Paleontolégicos no previstos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construceion.

Parte, obra o accion asociada

Movimientos de tierra por excavaciones, preparacién de
caminos ¢ hincado de pilotes.

Acciones o medidas a implementar

Realizar capacitaciones a todo el personal de la obra,
antes del inicio de las faenas para instruir al contratista y
su equipo de trabajo, respecto la Ley N°17.288.

Realizar un monitoreo arqueolégico permanente
(presencia permanente de un arquedlogo) para la
supervision de los movimientos de tierra con el propésito
de determinar la presencia y ausencia de depdsitos
arqueologicos bajo la superficie no detectados con
anterioridad.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra un registro de las capacitaciones realizadas
al personal de obra respecto a Patrimonio Cultural,

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Para mayor detalie ver Tabla 7.1.8 del ICE del Proyecto.

11.1.9. Riesgo por derrame de aguas servidas

FFase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Sistema de Tratamientos de Aguas Servidas y Servicios
Higiénicos

Acciones o medidas a implementar

- Ante cualquier falla, ya sea de bafios quimicos o
fosa, se dejara inmediatamente de usar el servicio y se
dara aviso al jefe de obra o al jefe de planta, segin
corresponda a la fase en la que ocurre el imprevisto.

- Se debera verificar periodicamente el buen estado
de los bafios quimicos.

- Se solicitard a la empresa encargada del servicio
la mantencion al menos dos veces por semana de los
bafios quimicos.

- Se instalara una cubierta impermeable bajo cada
uno de los bafios quimicos, para evitar el contacto directo
con el suelo desnudo, para que, en caso de falla, prevenir
la afectacion al recurso suelo por escurrimiento o
infiltracién.

- Se deberd informar a todos los trabajadores que
ingresen a la faena del Plan de Contingencia ante la
mantencion de los bafios quimicos.

- El tratamiento y recoleccién de aguas servidas
estarin a cargo de una empresa autorizada por la
autoridad sanitaria responsable de su provision,
mantenimiento y manejo de residuos, con una frecuencia
de retiro de a lo menos una (1) vez por semana.

- El retiro y disposicion final de los lodos sera
realizado de forma mensual durante fase de construccion
hacia un sitio Autorizado por la SEREMI de Salud de la
region de Antofagasta.

- Se considera la inspeccion periddica de la fosa
séptica. Las inspecciones contemplan las siguientes

actividades; revisién de cdmaras y estanques de bombeo;




verificacion de la cobertura de los estanques ¢ inspeccién
y verificacién de correcto funcionamiento de la fosa
séptica en general.

- Se llevara el registro del retiro y disposicién de
los lodos, asi como las copias de las Autorizaciones de
los sitios de destino final.

Se llevara registro de las inspecciones realizadas
al a fosa séptica, asi como eventuales actividades
correctivas que puedan realizarse debido a algin
desperfecto.

Las autorizaciones sanitarias de transporte y disposicion
final de lodos seran requisitos ineludibles para la firma
del contrato con Jas empresas que realizaran el retiro y la
disposicién final.

Forma de control y seguimiento

Se mantendrd un registro con el listado de las
mantenciones a los bafios quimicos.

- Se mantendra un listado de los trabajadores que
participaron en la charla asociada a este riesgo.

- Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucién del Proyecto.

- Se mantendra en Faena la Aprobacion Sectorial
del PAS 138.

S¢ mantendran en Faena los registros de las
inspecciones de la fosa séptica.

- Se mantendran en Faena los registros de los
retiros de los lodos con la periodicidad comprometida
(mensual durante la fase de construccion).

Se mantendran en Faena los registros de las empresas
que provean el transporte de los lodos generados.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.9 del ICE del Proyecto.

11.1.10. Riesgo de Ingreso de fauna sil

vestre al interior del proyecto.

Fase del Proyecto a [a que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o aceién asociada

Todas las &reas del Proyecto.,

Acciones o medidas a implementar

Se proceder4 a capacitar al personal en faena, acerca de
la prohibicion de alimentar y tenencia de animales
domeésticos y, sobre todo, de fauna silvestre.

Forma de control y seguimiento

Registro de las actividades de capacitacién del
personal.

Mantencion de sefialética con limites de velocidad de
circulacion, o informacién relacionada a la fauna
potencial.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.10 del ICE del
Proyecto.

contenga la descripcion detallada

11.1.11. Riesgo de atropello de fauna silvestre

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accidn asociada

Desplazamiento de vehiculos y maquinaria tanto al
interior como al exterior de las instalaciones del
Proyecto, o cualquier otra accién que pudiese afectar a
fauna silvestre.




Acciones o medidas a implementar

- Se habilitard un sistema de GPS en los vehiculos
que formen parte del Proyecto de manera de monitorear
la velocidad de estos en las zonas de faena con la
finalidad de no sobrepasar los 20-30 km/h, informando al
personal y empresas contratistas respecto de los limites
de velocidad de conduccién permisibles en todos los
caminos al interior del drea del Proyecto.

- Se instalaran letreros en A4reas especificas,
principalmente en lugares lineales, que indiquen a los
conductores que reduzcan la velocidad debido a la
presencia de animales, las cuales seran visibles, legibles,
faciles de entender, que permitan dar tiempo suficiente al
usuario para responder adecuadamente.

Cualquier trabajador que observe un ejemplar bajo
circunstancia potencial de riesgo (de acuerdo con la
informacion que sera entregada en capacitacidén y/o
induccién respecto a fauna silvestre) deberd indicar
inmediatamente al supervisor ambiental.

Forma de control y seguimiento

- Registro y reporte del monitoreo de los limites de
velocidad entregados por el dispositivo.

- Se mantendra un registro en faenas de las
actividades de capacitacion al personal.

- Mantencion de sefialética con limites de
velocidad de circulacion.

- Se mantendrd un registro en faenas con el
comprobante de recepcidbn del procedimiento para
enfrentar atropello de fauna silvestre por parte del
conductor.

- Se mantendra listado con nombre de conductores
y copia de sus licencias de conducir.

Registro de los eventos con informacion sobre la fecha y
hora del episodio, Iugar del evento, tipo de incidente,
especie afectada, registro fotografico.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.11 del ICE del
Proyecto.

11.1.12. Riesgo de Colision y electrocucién de aves con lineas eléctricas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Operacion

Parte, obra o accion asociada

Linea eléctrica de Alta Tension (LAT) junto a sus
respectivos postes.

Acciones 0 medidas a implementar

- Se implementaran medidas para prevenir
colisiones y electrocuciones de avifauna, tales como
disuasores de vuelo. Estas medidas se implementaran en
la Linea de Alta Tensidn, especificamente en las zonas
identificadas de mayor riesgo.

- Se instalardan peinetas o guardaperchas en las
Lineas eléctricas.

El tamafio de los disuasores sera de aproximadamente 20
cm, visibles de dia y noche.

Forma de controf y seguimiento

- Supervision in situ e Informe (con registros
fotograficos), que den cuenta de la instalacion de
disuasores y peinetas.

- En Ja fase de operacion, se implementara un plan
de mantencién anual de cada uno de los disuasores de
vuelo y guardaperchas instaladas.

- El Titular del Proyecto considera un Plan de




monitoreo de avifauna. Para mas detalle ver Tabla 15 del
Anexo 4 de la Adenda Complementaria de la DIA.

- En caso de encontrar individuos afectados
(muertos o heridos), se realizara el registro fotografico y
de coordenadas de ubicacion del hallazgo.

La ficha de registro, se destacara informacion tal como:
fecha, hora, estacion climatica, coordenadas, especie,
sexo, edad, diagnéstico visual y palpar del individuo para
determinar el tipo de incidente, descripcién del héabitat
circundante: flora dominante, topografia, grado de
artificializacion.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.12 del ICE del
Proyecto.

11.2. PLAN DE EMERGENCIAS:

11.2.1. Riesgos de Sismo

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accién asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones a implementar

- No abandonar las instalaciones durante el sismo,
ya que esta accion constituye un riesgo.

- Alejarse de cables eléctricos, postes o cualquier
lugar desde donde podrian caer objetos.

- Buscar refugio al interior de edificios, bajo vigas,
umbrales de puertas, escritorios, etc., pero siempre
alejandose de ventanas y ventanales.

- No encender fésforos, velas u objetos inflamables
en el interior del edificio durante o después del sismo.
Deben apagarse todos los fuegos y llamas abiertas que
existan, ademas de cortar el suministro de gas que
pudiese estar habilitado.

- Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer en
forma ordenada y con calma, dirigiéndose a la zona de
seguridad mas cercana.

- Una vez iniciada la evacuacién, por ningin
motivo se podra volver a las instalaciones.

- El coordinador de la emergencia autorizard el
reintegro a las funciones normales.

Finalmente, el reintegro de los trabajadores serd
autorizado solo después que se haya inspeccionado
personalmente todas las dependencias del Parque
Fotovoltaico, y cuando estas ofrezcan las condiciones de
seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacion
ala SMA de la activacion del Plan

El Jefe de la Brigada de Emergencia, generara un informe
preliminar para ser entregado a la SMA antes de 48 horas
de ocurrida la emergencia, para que esté en conocimiento
de la activacién del Plan de Emergencia ante Sismos en
las instalaciones.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.1 del ICE del Proyecto.

11.2.2. Riesgo de Condiciones Climaticas adversas

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.
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Parte, obra o accion asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones a implementar

- Prohibir el uso de equipos y/o instrumentos
eléctricos al interior de todas las dependencias durante un
evento climético, ordenando ademds que el personal se
mantenga alejado de puertas, ventanas, pilares o
estructuras metalicas.

- Detencion de faenas en caso de ser necesario.

- El jefe de area indicara la detencién de todas las
actividades que se estén realizando, incluyendo todas las
maquinas en funcionamiento.

- De producirse un fendmeno de remocién en
mésa, todo el personal sera evacuado inmediatamente a la
zona segura y de ser posible se realizard la evacuacion
completa del parque.

- No se atravesaran zonas inundadas, ya que se
podria ser arrastrado por el agua.

- Si la situacidn lo amerita, se debe refugiar al
personal en sectores mas elevados.

- Se prohibira el uso de equipos y/o instrumentos
eléctricos al interior de todas las dependencias durante un
evento climatico, ordenando ademas que el personal se
mantenga alejado de puertas, ventanas, pilares o
estructuras metalicas.

- Ante desbordes o inundaciones, se procedera a
contener la emergencia mediante el encauzamiento de las
aguas y posterior desvio a los puntos mds bajos donde
pueda escurrir en forma natural o gravitacional.

Para disminuir la velocidad de la inundacidn se utilizara
arena y se habilitaran barreras de contencién con
materiales adecuados para ello.

Opeortunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan

El Jefe de la Brigada de Emergencia, generara un informe
preliminar para ser entregado a la SMA antes de 24 horas
de ocurrida la emergencia, para que esté en conocimiento
de la activacion del Plan de Emergencia frente a eventos
climaticos extremos.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.2 del ICE del Proyecto.

11.2.3. Riesgos de Incendios.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accion asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones a implementar

- En caso de un foco inicial de incendio, y en
medida de lo posible, el personal que se encuentre
disponible mas cerca del lugar en cuestion comenzara a
combatir de forma inmediata, con los recursos que se
tengan disponibles, ya sean palas para construir
cortafuegos, extintores, agua, maquinaria mecanizada, o
una combinacion de estos.

- Todo el personal se debera reunir en una zona
de seguridad, se hard recuento y se verificara que nadie
permanezca en las dependencias.

- Si no es posible controlar la situacién se dard
aviso inmediato a Bomberos y Carabineros y se
evacuard a los trabajadores hacia las zonas de
seguridad.

- Se inspeccionard el 4rea verificando la
presencia de heridos. Si este fuera el caso, se trasladara




de inmediato hasta un centro asistencial.

Todas las lineas de transmision eléctrica estardn
protegidas con un sistema de control y proteccién, por
lo que, en caso de ocurrir una incidencia, el sistema
instalado actuard en el sentido de garantizar la
desenergizacion de la linea.

Oportunidad y vias de comunicacién a
la SMA de la activacion del Plan

Se elaborard un informe de emergencia, el cual sera
enviado a la SMA en un plazo de 24 horas notificando
las acciones que se llevaron a cabo para controlar el
evento. Una vez que esté controlada la situacién se
enviard un informe detallado a la SMA en un plazo de
I5 dias habiles.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.3 del ICE del
Proyecto.

11.2.4. Riesgo por Derrame o escurrimiento de sustancias peligrosas.

Fase del Proyecto a fa que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra 0 accion asociada

Todas las 4reas del Proyecto.

Acciones a implementar

- Los encargados de asistir la contingencia
deberén contar con los EPP exigidos de la sustancia o
residuo peligroso en cuestién.

- Se delimitara un perimetro para absorber el
liquido y evitar su avance, utilizando arena, aserrin u
otro similar, evitando que el producto derramado se
disperse o llegue a algtin cuerpo de agua.

- En caso de que derrame sea por una fuga en
alguna maquinaria o equipo, se debera sellar esta fuga
con una cinta de goma o similar.

- Se procedera a limpiar la zona afectada, en caso
de presencia de contaminacién al suelo, este debers ser
retirado.

- Los residuos generados producto de derrames
y/o fugas, tales como, residuos peligrosos, seran
manejados de acuerdo con el D.S. N° 148/2003 del
Ministerio de Salud.

Se realizard una investigacién interna sobre las causas
que originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de
las acciones preventivas o correctivas adoptadas con el
fin de corregir los procedimientos que eviten que la
aparicion de dicha situacion en el futuro.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacién del Plan

Se elaborard un informe de emergencia, el cual serd
enviado a la SMA en un plazo de 24 horas notificando
las acciones que se llevaron a cabo para controlar cl
evento. Una vez que esté controlada la situacion se
enviara un informe detallado a la SMA en un plazo de
15 dias habiles.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripeion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.4 del ICE del
Proyecto.

11.2.5. Riesgo de falla en sistema de almacenamiento de residuos no peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accion asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones a implementar

- Dar aviso de inmediato al jefe de terreno quien

informaré a los encargados de prevencién de riesgos y a




la brigada de emergencia.

- Se evaluard la magnitud del incidente y se
activara el plan de emergencia. Dependiendo de la
magnitud del evento:

- Paralizar inmediatamente las obras asociadas y
si es pertinente se evacuara el personal del sector, hacia
areas seguras.

- Activar el Plan de Comunicaciones Internas,
que especifica, seglin la magnitud del accidente, a
quienes informar.

- Delimitar de forma inmediata un drea de
restriccion, donde solo podran ingresar personal
entrenado.

Personal entrenado, debe inspeccionar el lugar del
accidente, verificando que no existan heridos en el
area.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacién del Plan

Se elaborara un informe de emergencia, el cual serd
enviado a la SMA en un plazo de 24 horas notificando
las acciones que se llevaron a cabo para controlar el
evento, Una vez que esté controlada la situacion se
enviard un informe detallado a la SMA en un plazo de
15 dias habiles.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcidn detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.5 del ICE del
Proyecto.

11.2.6. Falla sistema de almacenamiento y transporte de residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accidén asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones a implementar

- Dar aviso de inmediato al jefe de terreno quien
informara a los encargados de prevencidn de riesgos y a
la brigada de emergencia.

- Se evaluara la magnitud del incidente y se
activarad el plan de emergencia. Dependiendo de la
magnitud del evento:

- Paralizar inmediatamente las obras asociadas y
si es pertinente se evacuard el personal del sector, hacia
areas seguras.

- Delimitar de forma inmediata un é4rea de
restriccion, donde solo podran ingresar personal
entrenado.

Un especialista en prevencidn de riesgo debe
inspeccionar el area, demarcando las dreas de riesgo y
determinando si es conveniente relocalizar las
instalaciones.

Oportunidad y vias de comunicacién a
la SMA de la activacion del Plan

En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase
los limites establecidos para el Proyecto (4rea del
Proyecto), o dentro del 4rea del mismo, calificindose
ésta como emergencia general, se comunicard a la
autoridad Sanitaria y SMA la situacién a través de un
informe dentro de las 48 horas posteriores a la
emergencia generada.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detaliada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.6 del ICE del
Proyecto.

11.2.7. Riesgo por rotura de paneles fotovoltaicos.




Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion y Cierre.

Parte, obra o accidn asociada

Area de Paneles de Paneles fotovoltaicos.

Acciones a implementar

Tras haber detectado en el Area del Proyecto uno o mds
paneles fotovoltaicos con desperfectos, roturas, dafios o
cualquier otro perjuicio, s¢ informard al Jefe de
Operacién y Mantenimiento y se dara inicio al
procedimiento de reemplazo de éste, por uno en
adecuadas condiciones.

Los paneles fotovoltaicos catalogados como residuo
peligroso seran almacenados retirados por la misma
empresa proveedora del servicio o por una empresa
recicladora.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

Se elaborarda un informe de emergencia, el cual serd
enviado a la SMA en un plazo de 48 horas notificando
las acciones que se llevaron a cabo para controlar el
evento. Una vez que esté controlada la situacién se
enviara un informe detallado a la SMA en un plazo de
15 dias habiles.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.7 del ICE del
Proyecto.

11.2.8. Riesgo hallazgos Arqueoldgicos/Paleontolégicos no previstos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Movimientos de tierra por excavaciones, preparacion de
caminos e hincado de pilotes.

Acciones a implementar

- Se suspenderan los trabajos que se estén
desarrollando y se dara aviso al CMN, para que visite el
area afectada, evalle la intervencion del sitio y defina
acciones y medidas que se deberan tomar para rescatar
y/o revalorizar el sitio.

- Posteriormente, se aplicaran las medidas que
determine el CMN. El Titular privilegiara la
reubicacién de caminos o estructuras, sin embargo, de
ser necesario un rescate de material, se elaborard un
Plan de Rescate arqueoldgico que sera presentado al
Consejo de Monumentos Nacionales para obtener
autorizacién de realizar el rescate y traslado de los
recursos de valor arqueolégico hasta los lugares
designados por dicha autoridad.

- El Plan de Rescate considerard al menos los
siguientes aspectos: un drea suficientemente amplia que
permita excavar y obtener un adecuado registro sin
dafiar las evidencias arqueoldgicas, la recopilacion de
muestras para ser enviadas a un laboratorio
especializado para su lavado, clasificacion y embalaje y
el envio de los elementos arqueoldgicos a lugares
designados por Ia autoridad. Estas labores seran
llevadas a cabo por un especialista calificado.

Se elaborara un informe de las acciones realizadas y los
resultados alcanzados, el cual sera entregado al CMN y
la Superintendencia del Medio Ambiente de la Region
de Antofagasta.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacidén del Plan

Se elaborard un informe de emergencia, el cual serd
enviado a la SMA en un plazo de 24 horas notificando




las acciones que se llevaron a cabo para controlar el
evento. Una vez que esté controlada la situacion se
enviard un informe detallado a la SMA en un plazo de
15 dias habiles.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.8 del ICE del
Proyecto.

11.2.9. Riesgo por derrame de aguas servidas

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Sistema de Tratamientos de Aguas Servidas y Servicios
Higiénicos

Acciones a implementar

- Durante el proceso, los bafios quimicos que no
se haya realizado su correcta mantencién y/o presente
simbolos de dafioc o deterioro seran cerrados sin
posibilidad de ser utilizados, esto sin dejar de dar
cumplimiento al D.S. 594/99 del MINSAL.

- En caso de derrame, se delimitara el area donde
ocurrid el accidente y se descontaminard la zona a
través de material absorbente (arenas y pafios
absorbentes).

- Una vez se realicen las mantenciones de los
bafios quimicos, el prevencionista verificara que cuente
con las condiciones necesarias de salud para poder
volver a ser utilizados.

- En caso de detectarse una falla en la Fosa
séptica, personal del proyecto dard el aviso del
desperfecto y se comunicard con un camién limpia
fosas para que realice el retiro inmediato de las aguas y
las derive a un sitio de disposicién autorizado.

- Si se produce fuga de aguas no tratadas, se
mantendrd una retroexcavadora en el area para crear
pretiles de contencion y prevenir fuga del efluente de la
fosa siniestrada.

- Personal del proyecto se comunicard con el
fabricante para solicitar la reparacién o reposicion de la
Fosa séptica afectada.

- Durante la contingencia, ademas del retiro de
las aguas servidas, se contratarda a una empresa
autorizada para que instale bafios quimicos mientras
dure la contingencia.

- Una vez superada la contingencia se recolectara
el material que hubiese sido contaminado con aguas no
tratadas y se enviard a un sitio de disposicién
autorizado.

Personal del Proyecto elaborarda un informe de la
contingencia cuantificando volumenes de aguas, lodos
y otros materiales involucrados y dara aviso a SEREMI
de Salud de la Region de Antofagasta y SMA.

Oportunidad y vias de comunicacién a
la SMA de la activacién del Plan

Se elaborard un informe de emergencia, el cual sera
enviado a la SMA en un plazo de 24 horas notificando
las acciones que se llevaron a cabo para controlar el
evento. Una vez que esté controlada la situacién se
enviard un informe detallado a la SMA en un plazo de
15 dias habiles.

Referencia al ICE o documentos del

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.9 del ICE del




expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Proyecto.

11.2.10. Riesgo de Ingreso de fauna silve

stre al interior del proyecto.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accion asociada

Todas las 4reas del Proyecto.

Acciones a implementar

- Cualqguier persona que detecte o encuentre
fauna afectada, dard aviso inmediato al Jefe de la
Emergencia, quien deberd comunicarse con un Centro
de Rescate y Rehabilitacion de Fauna Silvestre, para
que proceda a rescatar a la especie afectada y
trasladarla hasta los centros de rescates y rehabilitacion
que deben estar inscritos en el Registro Nacional de
Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS). El Titular se
encargara de los costos asociados al traslado y
rehabilitacion de los individuos afectados.

- Se llevara un registro al dia de los todos los
traslados de e¢jemplares de fauna a centros asistenciales,
en ¢l que ademas se mantendra actualizado su evolucién
y resultados del tratamiento.

- Se implementardn todas las medidas descritas
en el Informe de investigacion del accidente, con objeto
de controlar la ocurrencia de un evento de similares
caracteristicas.

Se realizar4 difusion del evento ocurrido para reforzar
en los trabajadores y comunidad el compromiso por el
cuidado de ia fauna.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

Se elaborard un informe de emergencia, el cual sera
enviado a la SMA en un plazo de 24 horas notificando
las acciones que se llevaron a cabo para controlar el
evento. Una vez que esté controlada la situacion se
enviara un informe detallado a la SMA en un plazo de
15 dias hébiles.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detaliada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.10 del ICE del
Proyecto.

11.2.11. Riesgo de atropello de fauna silvestre

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accion asociada

Desplazamiento de vehiculos y maquinaria tanto al
interior como al exterior de las instalaciones del
Proyecto, o cualquier otra accién que pudiese afectar a
fauna silvestre.

Acciones a implementar

- El causante de la contingencia o quien
encuentre un animal herido debera informar
inmediatamente al encargado de medio ambiente de
turno, o al coordinador de emergencia en caso de que
el primero no sea ubicable.

- Cualquier persona que detecte o encuentre
fauna afectada, dard aviso inmediato al Jefe de la
Emergencia, quien debera comunicarse con un Centro
de Rescate y Rehabilitacién de Fauna Silvestre, para
que proceda a rescatar a la especie afectada y
trasladarla hasta los centros de rescates y
rehabilitacion que deben estar inscritos en el Registro
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Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS).
El Titular se encargard de los costos asociados al
traslado y rehabilitacion de los individuos afectados.

El lugar exacto al que serd trasladado el animal
deberd ser coordinado por el encargado de
emergencias, segin la disponibilidad inmediata de los
centros de rescate mdis préximos al trazado.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se elaborard un informe de emergencia, el cual serd
enviado a la SMA en un plazo de 24 horas notificando
las acciones que se llevaron a cabo para controlar el
evento. Una vez que esté controlada la situacidn se
enviard un informe detallado a la SMA en un plazo de
I5 dias habiles.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.11 del ICE del
Proyecto.

11.2.12. Riesgo de Colision y electrocucién de aves con lineas eléctricas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Operacion

Parte, obra o accion asociada

Linea eléctrica de Alta Tension (LAT) junto a sus
respectivos postes.

Acciones a implementar

Cualquier persona que detecte o encuentre fauna
afectada, dard aviso inmediato al Jefe de la
Emergencia, quien debera comunicarse con un Centro
de Rescate y Rehabilitacion de Fauna Silvestre, para
que proceda a rescatar a la especie afectada y
frasladarla hasta los centros de rescates y
rehabilitacién que deben estar inscritos en el Registro
Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS).
El Titular se encargard de los costos asociados al
traslado y rehabilitacién de los individuos afectados.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se elaborara un informe de emergencia, el cual sera
enviado a la SMA en un plazo de 24 horas notificando
las acciones que se llevaron a cabo para controlar el
evento. Una vez que esté controlada la situacion se
enviara un informe detallado a la SMA en un plazo de
15 dias habiles.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detaliada

Para mayor detalle ver Tabla 7.1.12 del ICE del
Proyecto.

12°. Que, respecto a la apertura de proceso de participacién ciudadana, este se desarrollé conforme

a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300. A continuacion, se indica lo realizado:

La DIA del Proyecto “Parque Fotovoltaico Zaldivar” fue publicada en el Diario Oficial de la
Republica de Chile y en el diario de circulacién regional Vive Pais, ambos con fecha 03 de junio de
2024. La difusion radial se efectud por medio de la RADIO CARNAVAL, FM 96.5 MHz, entre los
dias 04 de junio de 2024 y 10 de junio de 2024, segin consta en el certificado s/n de fecha 11 de

Jjunio de 2024 emitido por la misma radio.

Con fecha 17 de julio de 2024 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de
impacto ambiental que se presenten a evaluacién y que generen cargas ambientales para las

comunidades proximas.



No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacién ciudadana segin los requisitos
previstos en la Ley N° 19.300.

13°. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn
respecto de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, anélisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las
obligaciones establecidas en la presente Resolucién de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar e] Sistema Nacional de Informaci6n de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Pablico de Resoluciones de Calificacién Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deber4 remitir en tiempo y forma
toda aquella informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente 2 través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

14°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacién de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4° de la presente Resolucion.

15°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcién del
mismo.

16°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticién de parte o de algin
organismo sectorial, podré aprobar, modificar o complementar ¢l contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacién ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz.

17°. Que, para que el proyecto “Parque Fotovoltaico Zaldivar” pueda ejecutarse, deberd cumplir
con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

18°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion
de la Regién de Antofagasta y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias
para abordarlos.

19°. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacién Ambiental Region de Antofagasta la ocurrencia de
cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a Io
establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

20°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un
cambio de consideracién, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, debera someterse al SEIA.

21°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Parque
Fotovoltaico Zaldivar”, presentada por ZAPALERI SpA.

2°. Certificar que el Proyecto “Parque Fotovoltaico Zaldivar” cumple con la normativa de
caracter ambiental aplicable.



37 Certificar que el Proyecto “Parque Fotovoltaico Zaldivar® cumple con los requisitos de
cardcter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los
articulos 132,138, 140, 142,156, 157 y 160 del D.S. N° 406/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el Proyecto “Parque Fotovoltaico Zaldivar” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental,

5° Definir como gestién, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico ¥ permanente, a los mencionados en el considerando 4° del presente
acto, '

6°. Hacer presente que contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de |a Ley N° 19.300, ante el/la Director/a del Servicio de Evaluacion
Ambiental. Ef plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del
presente acto.

Anotese, Notifiquese al Titular y Archivese.

TOMAS ANDRES BALLESTEROS COHEN
Director (S) Regional Servicio de Evaluacién Ambiental
Secretario Comision de Evaluacién

Region de Antofagasta

MBC/RMM:%VRA/DTZ/ dtz
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Titular.

Superintendencia de Medio Ambiente.

CONAF, Region de Antofagasta.

DGA, Region de Antofagasta.

Direccion de Vialidad, Region de Antofagasta.

DOH, Region de Antofagasta.

Gobernacién Maritima de Antofagasta.

Gobierno Regional, Region de Antofagasta.

Tlustre Municipalidad de Antofagasta.

Oficina Regional CONADI, Regi6n de Antofagasta.
SAG, Region de Antofagasta.

SEC, Region de Antofagasta,

SEREMI de Agricultura, Region de Antofagasta.
SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Antofagasta.
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Antofagasta.
SEREMI de Energia, Regién de Antofagasta.

SEREMI de Mineria, Region de Antofagasta.

SEREMI de Salud, Regién de Antofagasta.

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Antofagasta.

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regi6n de Antofagasta.
SEREMI Medio Ambiente, Region de Antofagasta.
SEREMI MOP, Region de Antofagasta.

SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta.

Servicio Nacional Turismo, Regién de Antofagasta.
Consejo de Monumentos Nacionales.

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura.

Superintendencia de Servicios Sanitatios.

Secretaria Comisién de Evaluacion.
Archivo SEA.



